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| 1NOS contar como una de las primeras esa fatalidad | se habfa reido tante del adiving y de su aniMmeio, «
SUMARIO irremediable del cardcter, como decimos vulgarmen- | toda la verdad y corre hacia sy esta L YE

Texto. - Murniraciones europeas: La primera representa-
cion de un drama en Madrid: Maria Legipciaca, de Rafael
Santisteban: El Zdipo Rey en el teatro francds: La eter-
na verdad de las fatalidades fisicas: Las familias papales en
Roma: Su decadencia inevitable: Venta del retrato de C¢-
sar Borgia por los Borgheses al barén Rothschild: Conside-
raciones sobre César Borgia: Su retrato histérico: Bello bajo
relieve del Parlamento francés: Encuentro del maestro de
ceremonias regias con el pepsamiento de Mirabeau en Ver-

salles: Conclusién, por Emilio Castelar. — Narraciones, 1 Aje-

luyal, por Juan B. Ensefiat. - SEccrén AMBRICANA: %/
bLeaterio de Huanuco (conclusién), por Eva Canel. - Nues-
tros grabados, — La Cuerda (conclusién), por M. Julio Clare-
tie (de la Academia Francesa), con ilustraciones de Juan
Beraud, traduccién de F. M Godind, = Libros enviados 4
esta Redaccién por autores 6 editores.

Grabados. - Catedral de Ledn. Pirnturas marales del dhside.
— M7 models, cuadro de Andrés Petroni. = Retrato de Juan
Monfort, obra de Van Dyck (existente en la Galeria de los
Uffizi de Flovencia)., £ el corral, cunadro de D. José Arpa.
—dnterior de mi estudio, cuadro de D José Arpa ipremiado
en la Exposicién de Bellas Artes de Berlin, 1891). - Cate-
dral de Ledn Silleria del coro. — La nockhe, escultura de Mij-
guel Angel (existente en la capilla de los Médicis de Flo-
rencia). - Seis prabados correspondientesal final de ]anovela

titulada Ze Cuerda. - Bl guitarrisia, abanico pintado por
Fortuny,
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MURMURACIONES EUROPEAS

. POR DON EMILIO CASTELAR

La primera representacién de un drama en Madrid, — Marla
Lgipeiaca, de Rafael Santisteban — El Zdipo Rey en el tea-
tro francés, — La eterna verdad de las fatalidades fisicas. —
Las familias papales en Roma. —Su decadencia inevitable.
— Venla del retrato de César Borgia por los Borgheses al
bar6n Rothschild. = Consideraciones sobre César Borgia. -
Su retrato hist6rico. - Bello bajo relieve del Parlamento
francés. = Encuentro del maestro de ceremonias regias con el
pensamiento de Mirabeau en Versalles.—Conclusién.,
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No hay recreo comparable 4 un estreno de come-
dia 6 drama en Madrid El teatro parece un salén
inmenso y el piiblico una escogida tertulia. Lo m4s
dificil en toda colectividad meridional, una constan-
te atencidn, se logra desde los primeros minutos y se
mantiene toda la noche Menudean las emociones,
ora por la novedad natural de toda obra desconoei.
da, ora por el calor de la conversacién y del didlogo.
Como la pasién reina con tan soberano imperio so-
bre nosotros, férmanse al vuelo en el piblico dos
fracciones contrarias: los amigos y los enemigos del
autor. Aquellos que no participan de tales afectos,
los aficionados verdaderos, convierten el ofdo para
saber y los ojos para indagar el fundado juicio 4 los
maestros en letras y 4 los criticos de nota. Los maes.
tros adolecen, aunque muchos los crean semidioses,
de sus correspondientes pasioncillas y dicen con aire
misterioso 4 las gentes profanas lo que han callado
al autor cuando fué 4 consultarlos, bien que por no
herirlo y hacérselo contrario, la verdad. El critico
suele creer su oficio reiiido con toda benevolencia, y
frunce las dos cejas con olimpico aire, y sonrie con
despreciativa sonrisa, y suelta férmulas entre los que
van 4 consultarle; pero al fin concluye por enterne-
cerse y por profundamente persuadirse 4 creer que
eén esta sociedad madrilena, donde todos nos Cono-
cemos y nos tratamos, huelga el rigor, y los jueces
de las letras deben parecerse 4 Dios en resplandecer
mds por su misericordia que por su justicia. De to-
das suertes las primeras representaciones son diver-
tidisimas y procuran de seguro 4 los asistentes un
goce intelectual y artfstico intenso. Tdvelo yo en la
primera representacién del drama titulado Maria
Lgipciaca, obra de un amigo mio muy aplaudido por
Su gracia € ingenio, de Rafael Santisteban. Y eso que
no tuvo su drama el feliz logro deseado por cuantos
reconocen facultades muy varias en el autor, aplau-
didisimo por obras de otro genero en la misma espe-
cie literaria. Rafael posee un talento cémico muy
grande y variado. Las muchas victorias alcanzadas
en comedias y zarzuelas y piececitas no me dejardn
mentir. En el drama se halla fuera por completo del
centro de gravedad suyo, segun la ley natural de su
ingenio, y va sin objeto y sin fin en una carrera co-
metaria como extrafio 4 s{ mismo y extrafiado de su
sistema solar, Nunca se arriesgé Aristéfanes 4 com-
PONEr una tragedia, ni Esquilo una comedia. Para la
mezcla de lo gracioso con lo tragico necesftase un al-
ma excepcional, como lo fueron las almas de Tirso y
Calderén. Santisteban debe desquitarse de su infor-
tunio dltimo con una buena y préxima comedia. Sin
el talento excepcional de Mar{a Tubau, que raya tan
alto, no sale del estreno su drama. Y una comedia
suya tendrd cien representaciones. [Ah! Entre las
muchas fatalidades que sobre nosotros pesan debe-
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te hoy, tan imperiosa en la complexién psiquica co-
mo en la psicolégicay contra la cual necesita mucho
erguirse nuestra nativa libertad personal. Toda obra
de arte donde resalten las multiples  fatalidades que
cercan al hombre interesard, porque ahf est4 la_eter-
na tragedia humana, en el combate con la fatalidad.
Asi no causa maravilla que haya interesado en el
teatro francés la tragedia de Séfocles el Ldipo Rey.
dQuién desconocers la parte de fatalidad reinante
con imperio incontrastable sobre todos nosotros al
columbrar la sombra del Edipo ciego en elarte y en
la historia? Un ordculo hale dicho como estd desti-
nado 4 matar al padre que le prestara su ser y 4 man-
char con torpe incesto,las entrafias que lo echaran
al mundo. Para burlar el cumplimiento de tal hords-
copo, huye 4 la casa paterna Edipoj ignorando ha.
ber entrado en ella por adopcidn y no por nacimien-
to. Sus padres, Jocasta y Layo, conocedores tam-
bien de la nefasta estrella bajo que naciera, lo habfan
mandado matar en dspero monte y lo imaginaban
muerto. Pero el encargado por ellos de cumplir Ia
sentencia implacable, sintiendo asaltos de compa-
sién, dejé vivo al tierno infante y le adoptaron los
reyes de Corinto llamados Polibio y Mérope. Al sa-
ber la suerte que le deparaban los hados ¢ irse de
Corinto para cualquier otra ciudad donde no pudie-
ra ocurirle andlogo peligro, encontré Edipo 4 Layo,
su padre, quien le insulté y le apaled, constrifiéndole
por fuerza casi 4 que, cegado de Ia natural célera,
despertada en el agraviado por los agravios, segiin
ley de propia defensa, lo matara, Camino de Tebas
habfa una esfinge, la cual devoraba los viandantes
que no sabfan responder 4 sus preguntas ni desci-
frar sus enigmas. Los hijos de Tebas demandaban
un salvador que los libertase del monstrue y resulté
su salvador Edipo. No sabiendo los tebanos cémo
pagarle tal servicio, casdronle con su reina viuda,
Jocasta, y diéronle as{ en premio su tdlamo y su
trono regios. Hase cumplido, pues, la profecia del
ordculo antiguo. Edipo ha inmolado 4 su padre y
casidose con su madre sin saberlo ni presentirlo.
Esta gran tragedia.se abre 4 la hora misma en que
tales crimenes van 4 encontrar su expiacién. En el cre-
pusculo entre la felicidad y la desgracia, se abre la
grande accién y surge con verdadera oportunidad
el protagonista. Y 4 la verdad, todos hemos entre-
visto en nuestra vida el Edipo rey entre los porticos
de Tebas, aclamado por el pueblo, la corona de
Layo en sus sienes, el manto de purpura en sus es-
paldas, iluminado por la felicidad que procura el
mandar en bien de todos y marcada la frente con el
nefasto sello de su horrible destino. I.a peste sin
embargo diezma terriblemente 4 Tebas. Edipo inves-
tiga la causade tal plaga y los medios de ahuyentarla,
El ordculo dice que los aires continuardn pestiferos
mientras aliente allf en ellos el asesino de Layo.
Edipo quiere saber quién sea y consulta el mago
mds profeta y sabio de toda la comarca Pocas esce-
nas tan trdgicas cual esta, verdaderamente sublime,
Ciego el adivino para las cosas presentes y materia-
les, ve la idealidad etérea de lo pasado y lo porve-
nir. Por ende ha visto el crimen que inocentemente
perpetrara. Edipo y la expiacién que le aguarda. Asf
resistese 4 las interrogaciones del culpado inculpa-
ble. Rero sus preguntasle asedian en términos de
arrojarlo, contra su voluntad, 4 respuestas mezcladas
con cierto dejo de ironfa. Edipo se ciega de célera
msufrible ante la resistencia, y acusa nada menos que
al adivino de la castigada muerte y le conmina con
amenazadoras y coléricas palabras. Empujado por
tamana temeridad el adivino declara todo cuanto
sabe. Impacientisimo Edipo con' impaciencia verti-
ginosa por la verdad desnuday completa, descond.-
cela con ceguedad en cuanto la sabe con certeza.
Una carcajada siniestra responde 4 la revelacién tri-
gica. Asi despide al adivino y le refiere 4 Jocasta
cuanto le han dicho Jocasta se burla de las adiyi-
nanzas con €l, asegurdndole cé6mo su hijo, su engen-
dro, destinado 4 la inmolacién de Layo y al incesto
con ella, muri6 expuesto en recéndita montafa.
dQuién creerd ya en el mundo los orfculos? Apolo
debe callarse all4 en su templo de la orgullosa Del-
fos, y la terrible Pitonisa descender de la tripode sa-
grada, porque no la consultar4n, después de tal en-
gano, en lo sucesivo, y no interpretardn sus palabras,
faltas de significacién por este palmario desacierto.
Mientras los dos esposos departen as{ en confianza
y en alegria sobre la vanidad y sutileza de los ordeu.
los, llega desde Corinto un emisario con importantes
nuevas. En seguida Edipo lo recibe y le pregunta
qué trae. La noticia nefasta de la muerte de s pa-
dre Polibio y la declaracién de que habfa sido él un

hijo adventicio, encontrado €xpuesto en sitio aparta-
do de un monte alt{simo. Al saber esto Jocasta, que

habia conocido y la generacidn suya por descop,

cidos, que le da perfecto motivo para creerse ?nl?'
engendro de la préspera fortuna. E) coro mismne lf
pueblo, propicio 4 un rey que lo ha libertadq en u:::t'Et
tiempo de la esfinge y que ahora lo libertars de Eﬂ
peste, se pregunta si por acaso resultarg hijo de una
ninfa semidiosa 6 de un dios aficionado 4 |, umbrfa
misteriosisima de los pinos y al melodiosg cantar da
las campinas. Pero POCO 4 poco todas estas interr:
gaciones van abriendo la memoria del infalj, al re-
cuerdo viejo de que un diamaté 4 temerario anciaho
en desfiladero de la Focia, y liga esto con la

la garganta del Citerén Entre ‘antas perplejidades
quiere de nuevo consultar 4 Jocastra, y Jocastra en
Su verguenza y en su dolor acaba de ahorcarse, y I,
cncuentra muerta y suspendida del techo de lalnup-
cial cdmara donde se ha cometido el incesto, Enton-
ces Edipo coge las 4ureas agujas en forma de cor-
chetes con que Jocasta suspendfa de sus hombros ¢]
regio manto, y se saca los dos 0jos. Nada tap trdgico

y terrible como la figura del criminal inocente que

ha puesto empefio sobrehumano en vencer al desti-

no y ha resultado vencido por Ia fatalidad reinante

sobre todo el universo y contra Ia cual una gran par-

te de nuestra {ntima libertad PTopia se rompe y es.

trella. Asf, cuando vemos 4 este bienhechor de sy

pueblo que ha libertado una comarca entera de pla-
gas horribles con sélo descifrar un enigma, después
de haber vencido 4 la muerte, desgraciado, ciego,
errante, hijo parricida, marido Incestuoso, padre in-
feliz, transmitiendo 4 sus hijos el vinculo perpetuo
de un deshonor eterno y la_ herencia inextinguible
de una fatalidad verdaderamente adversa, nos pare-
ce ver la condensacién de las lagrimas que se han
vertido en todos los dolores y de la sangre que se
ha derramado en todas los crimenes 4 causa de la

irremisible contingencia que acompana eternamente
4 nuestra especie.,

II

Y puesto que hablamos por fuerza de irremedia-
bles desgracias, hablemos de Ia imperante hoy sobre
las familias papales romanas Lo muy longevos que
han sido estos Papas reinantes en la segunda mitad
del siglo, lo muy contraria que resulta la ruina del
poder temporal pontificio 4 sus antiguos dignatarios
y cortesanos, lo muy nivelador de las leyes liberales
de desvinculacién y desamortizacién, todo cuanto
sucediera en los iltimos lustros ha destruido ese
patriciado. que tenfa palacios como los regios de
nuestra Huropa, bosques y jardines tan extensos

primeras capitales, galerfas de cuadros y estatuas
tan ricas en artisticos objetos como los Museos ca-
pitales del mundo. Asf el principe Borghese ha teni-
do que vender al barén Rothschild su retrato mara-
villosisimo de César Borgia pintado por el divino
Rafael. Con esta ocasién y motivo hase disertado
mucho acerca de la controvertible autenticidad del
retrato y mucho mds aiin acerca de si lo pint6 Ra-
fael 6 no. Yo digo que si no es el retratado César

nos ha legado la tradicién; y si el retratista no es
Rafael, debe serlo por el mérito sobrehumano de é:lan
excelsa pintura. Con esta ocasién y motivo casi todos
los escritores hanse parado 4 contemplar el prﬂtﬂi_iiphﬂ
retratado por el altisimo maestro. Parémonos jah:
nosotros también y contemplemos 4 César Bﬂg.g_hﬂé
No me parecen baladfes la ensefianza despren I:;lltﬂ
del conjunto de sus desgracias y el conom_mlz ¢
que se aquista, contempldndolo, de su extranal ‘Ph__
ca. César, dominando en todo 4 su padre A EJ;E_
dro VI, juega con la tiara como con ‘déeil ms_m&
mento de sus desapoderadas ambiciones. Lo pgl e
ro exigido es que lo redima el padre de su car Icnﬂ
sagrado y que lo arranque su capelo, con el mimims-
puede, no, aspirar 4 los principados civiles y la o
Buen cardenal, precedido de hombres en armas, I

- ; a de
conspiradores 4 un lado y 4 otro lado otra ml;-’ras 4
esbirros y de asesinos; pasando desde las .gues e
las orgfas, desde las orgfas 4 los asesinatos; €sp

1Ca
de demonio nacido con toda la hermosura fisica y

como los tltimamente plantados y arreglados por las

Borgia, debe serlo seglin se parece al monstruo que-

; de
deado de cortesanos y hetarias, con una turba
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Jos esplendores de aquel es-

fibricas los brocados de oro y
las telas de seda. Vendid la
curia en cantidades fabulosas
todos los beneficios vacantes,
Presentése César el dia de su
partida como una aparicién

plumas prendidas todas ellas

Sin pudor y sin conciencia, em-
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la fealdad moral que

sa se sobreponia con la mayor

_ -;6 tener el dngel caido
ded! hora misma de su rebe-
& v de su culpa. Un consis-
lion ¥ vino en despojarle de
:oter sagrado. El Papa
aseguré que para sal-
; su alma era Necesario des-
vab agrary desungir su cuerpo.
'qu?ie aquel momento s6lo
'i-ssé César en dos cosas: en
PE..- 11earSe la voluntad de cual-
gﬁﬂ. rey que le ayudase 4 rei-
:‘Ea'r}*en hacerse con una mu-
o cualquiera, en cuya dote
%]ﬁhiese mucho cebo y mucho
Jimento 4 sus exaltadas amb-
siones. En efecto, César Bor-
sia recogi6 de Francia un du-
sado, comienzo 4 mayores em-
resas y 4 mayores medras,
[lamése duque de Valentinois,
como tal, presté su homena-
eal rey francés. Aun recuerdan
Tas crénicas del tiempo todos

mismo

pléﬂd.,id‘] viaje, Agotaron las

fantdstica de caballeresca no-
vela: sobre la espaciosa frente,
gorra. cubierta de vistosfsimas

con broches de rica pedrerfa;
cefido al cuerpo, traje de da-
masco blanco relumbrante de
pasamanerias y de bordados; 4
laespalda, la capilla francesa
de damasco negro; al cuello,
deslumbrador collar de fabulo-
sariqueza; y en torno, un cor-
tejo como jamds lo tuvieran
los reyes, compuesto de prin-
cipes: eclesidsticos y laicos, ca-
balleros todos en briosas ca-
balgaduras, que piafaban de
orgullo y relucfan deslumbra-
doras con sus arneses de visto-
505 colores, sus frenos de oro
y sus herraduras de plata. Y i
habia para qué. Este bastardo e rlflﬁf
de obscura mujer romana, este i i
hijo sacrilego de epictireo Pa-  f|{{lill i
P2 este cardenal dimisionario, || il I

&€ asesino impudente, este
ladrén con corazén ducal, con-
dotiezo y jefe de condotieros,

" ”f:j' {

;{arengé. con la casa real de
1f1:ancm. y tuvo por mujer 4
0da una hermana del rey de
Navarra. Duque, hijo predilec-
0 del Papa, enlazado con re-
83 familias de Europa, nin-
8t obstdculo se podia oponer
Jaen el mundo 4 sus ambicio-
185, ningin freno 4 sus apeti-
0% ningtin valladar 4 los im.
pulsos de sy voluntad intensa

.é_ lm[geriosa. Como se cuenta
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gE_Tll?erla, la hermosura del
HeIpo  s6lo en ¢l podia com-
E;IT??_SE 4 la fealdad del alma,
-Gri?:ﬂtgvenenus'a de brilla-
- d-escamas,_ abismo cubier-
de sE aromdticas flores, lago
e iPetficie azul y de traido-
Shtrafias, Cuantos vayan 4

= ' ) sy
r;ll i (i Ili i | !
[ h. UL I'Itlh i \| |

facilidad 4 las intimas ideas y
4 los interiores movimientos
del alma, que tomaba todos
los aspectos y todos los dis-
fraces imaginables, de igual
guisa que los demonios de las
leyendas mondsticas. Imposi-
ble superarle en lentitud para
madurar un plan cualquiera
ni en rapidez para cumplirlo.
Semejabanse sus movimientos
4 esas caidas subitas del mila-
no sobre el pajarrillo, desplo-
mdndose de los abismos cerg-
leos en la espalda de su presa
para cogerla y llevdrsela ensan-
grentada, con la rapidez del re-
ldmpago, 4 la vaguedad del
aire. La bondad y la crueldad
le eran igualmente congénitas y
las ejercia indiferente una
otra, segin las necesitaba. Na-
die mas avaro en adquirir ni
mds prédigo en dar. Todos los
caminos le aparecfan iguales,
con tal que condujesen 4 su
meta. E1 mismo desprecio te-
nia por las personas que peor las
cosas; y como rompia una joya
joh! asesinaba 4 un hombre. Tu-
vo todas las grandezas; la reli-
gién, el arte, la ciencia, el po-
der, la poesfa, la politica le ilu-
minaban con sus resplandores
y no supieron hacerlo grande,
porque le falté la inica gran-
deza que granjea la verdadera
inmortalidad, la grandeza mo-
ral. Los hdbiles del mundo, los
politicos de la razén de Estado,
los adoradores de la victoria le
llaman grande y digno de estu-
dio y de envidia por haber sa-
bido prescindir de la concien-
cia y haber encadenado la for-
tuna, mientras llaman pequenos
y misérrimos y despreciables 4
hombres como Savonarola 6
como San Francisco que sélo
han sabido amar, padecer y
morir. Pero en torno de César
Borgia y de su nombre, las fu-
rias de la historia, coronadas
de serpientes que silban y que
derraman veneno de sus fauces
entreabiertas, arrojan toda suer-
te de maldiciones, las cuales se
dilatan de siglo en siglo y ex-
tienden el frio del odio de ge-
neracién en generacién, mien-
tras en torno de San Francisco
de Asis, en torno de Savonaro-
la, como en torno de todos
== cuantos han sabido padecer y
&Hfﬂﬂ?* amar, los monasterios se levan-
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-|| tan, las leyendas se cuajan, los
B peregrinos se congregan, los

artistas se inspiran, los ideales
se dilatan y las esperanzas vue-
lan; porque sus ideas y sus re-
cuerdos son como rayos de luz
y de calor espiritual que todo
lo vivifican y engrandecen.
Aquel genio brilla, pero como
brillan los cometas. Ha con-
quistado 4 Sinigaglia; ha rendi-

do 4 Faenza; ha dominado 4

Bolonia; ha combatido 4 Flo-

rencia; ha puesto sus plantas
sobre la cerviz de Roma; ha
enviado sus condotieros 4 los

ia_sriiuahnrﬂ deben pedir que
.&l..;;u; F;:trgn aquel retrato, en
Sehtang Odavia est4 vivo, pre-
faza .heln ol t1po perfecto de la
lag ;hueénﬂ*ﬂréblg_a que puebla las costas de Sagunto,
Eriegn 4S de Jétiva, las vegas de Gandfa. Nada mads
te En..ggl'le'ﬂu perfil olimpico, nada mz_is pérfidamen-
Vasto ador que su sonrisa tranquila, nada ma4s
Que suq;ﬁ SU frente espaciosa, nada mds gallardo
trajep"‘?mra caballeresca, nada m4s elegante que
Eta*'pus:jm Dada més terrible que su alma. Natura-
tod 1, - -1 €l todos los medios de la seduccién,
-Ri&terjalquﬁ Puede encantar al sentido, todo lo que
mente puede arrastrar, encadenar y domi-
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cuatro puntos del horizonte co-

MI MODELO, cuadro de Andrés Petroni

nar con esa especie de fluido, al que llama la ciencia
moderna magnetismo animal. Todas las delicadezas
de la hermosura femenina habialas puesto Dios en
robusto cuerpo de atleta, como si quisiese someterle
por la seduccidn 4 todas las mujeres y por la fuerza y
la energia 4 todos los hombres. Abrfanse sus labios 4
una elocuencia de franca sinceridad y replegdbase su
alma en los dobleces de una astucia increible. Pocos
han conocido menos la virtud ni han acertado mids 4
fingirla. Actor de primer orden; la mascara més espe-

mo los lebreles para que le ca-
cen castillos, condados, reinos;
ha sometido los barones feuda-
les; ha mandado ejércitos; y sin embargo, todas estas
grandezas pasaron como el humo de sus orgfas, como
el eco de sus bailes, como las carcajadas de sus pla-
ceres, 4 causa de tener por objeto inico el propio
engrandecimiento y la propia medra; que sélo resul-
tan grandes y duraderos los servicios prestados 4 .
nuestros semejantes, 4 los pueblos, 4 la humanidad;
y aquel que inicamente se cura de sf propio, se
achica de seguro 4 los ojos de la posteridad y se sui
cida moralmente en la historia.
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Un bajo relieve muy hermoso ha colocado en sus
palacios el Parlamento francés, la escena de los Es-
tados Generales, en que Mirabeau, por una suges-
tion del genio nativo suyo, fundé el régimen par-
lamentario moderno, convirtiendo las monarquias
absolutas en constitucionales y proclamando el go-
bierno de las naciones por s{ mismas. Esta idea
de una entidad superior y personal, con inteligen-
cia y voluntad propias, llamada nacionalidad, que
reemplazaba la idea imperial romana del soberano
antiguo, surgié, cual nuestro Dec4logo entre las zar-
zas encendidas del Oreb, en una centellante y subli-
me tempestad. Recorriendo las galerfas de la Expo-
sicion Universal tltima encontrdbase con gusto en
aquella donde campeaban las esculturas un hermo-

SO grupo. cuyas dos principales figuras eran el mars |

qués de Brezé apremiando 4 los Estados Generales
para que se disolviesen, y el tribuno de la revolucién,
Mirabeau, respondiendo 4 nombre de los diputados
allf presentes que los habfa reunido la voluntad na-
cional y la voluntad nacional tan sélo podfa separar-
los 6 disolverlos, como en lenguaje parlamentario
ahora se dice. A la verdad el escultor ha con sumo
arte agrupado las figuras y puesto ademanes expre-
sivos en escena un poco violenta, y por 1o mismo,
de dificil desempefio para el arte que pide serenidad
con armonia en los personajes y en los asuntos. Con
tal ocasién hase disertado mucho acerca de las pa-
labras dichas por Mirabeau en tan gloriosa y critica
ocasion. Como no habfa taquigrafos, imposible cosa
fijar con exactitud el fulminante perfodo, dificilisi-
ma. Unos dicen que si dijo 4 Brezé: «Marchaos y
decid 4 vuestro amo nuestra respuesta;y y otros di-
cen que si Mirabeau le hubiera dicho que tenfa un
amo al noble francés, lo hubiera éste desafiado. De
todas suertes, la escena tuvo una importancia tal,
que todavia dura en la historia contempordnea El
rey queria dar en aquella ocasién una carta otorgada.
Mirabeau comprendié que si al rey se le dejaba la
facultad exclusiva de hacer bien, el rey aparecia co-
mo el patriarca antiguo, como el padre de la familia
francesa, como la Providencia divina, como el dis-
pensador de la justicia y de la gracia, volviendo la
nacion 4 su minoridad y la asamblea del pueblo 4
su antiguo cardcter de cortesana en los palacios. Asf,
con aquella rdpida inspiracién propia del orador,
con aquel don de la oportunidad propio del estadis-
ta, en la férmula breve, correspondiente al minuto
supremo y critico, declaré que lo dicho por el rey
podia ser la salud de la patria si no fueran siempre
dafiosos los presentes del despotismo. El lujo de la
monarqufa, el aparato de las armas, la violacién del
templo nacional, el mandatario de todos erigido en
providencia para todos, el que debia recibir leyes
dandolas, el que debfa oir los debates pervirtiéndo-
los, todas estas consideraciones surgfan 4 su mente
y le hablaban con tal fuerza que le imponfan una
frase, la cual brotaba por sf misma de sus labios
como si fuera la palabra suprema del espiritu huma-
no, 4 saber: la invocacién 4 la propia dignidad para
que, guardando todo el culto debido 4 la santidad
del juramento, decidieran no separarse hasta haber
dado 4 Francia una constitucién. En esto el maestro
de ceremonias le interrumpe en nombre del rey.
iMomento supremo! La monarqufa ha dejado el sa-
16n después de sus vanas orientales ceremonias, con-
juros de lo pasado, y lo ha henchido la palabra de
Mirabeau, cargada con el espfritu moderno. A esta
tempestad donde fulguran tantas ideas, en cuyas r4-
fagas la conciencia humana se fecunda, opone la
corte, no otra palabra, no el arma de sus ejéreitos,
la vara mégica de su maestro de ceremonias. Imagi-
naos al marqués de Brezé con sus zapatos de raso
blanco, sus medias de seda, su justillo recamado de
oro, su capeta de terciopelo al hombro forrada de
marta cebollina, sus collares y cruces al cuello, su go-
Ira con un bosgue de plumas en la cabeza, y en la ma-
no vara de marfil con que dirige las bizantinas ceremo-
nias, frente 4 frente de aquel coloso, de aquel mons-
truo, de aquel atleta, de aquel Mirabeau, vestido de
negro como un misterio, en la fuerza de-su genio,
en la creacién de sus discursos, posefdo de sus ins-
piraciones, la cabellera agitada por los estremeci-
mientos de la idea en el cerebro y del cerebro en el
craneo, los ojos centelleando esos reldmpagos del
sentimiento humano tan sublimes como los reldm-
pagos del alto Sinaf, Jas manos crispadas por la
emocion y la frente fruncida por el trabajo creador
de numerosas producciones, y decidme si de aque-
llos dos mundos en presencia no representaba el
uno la vana liturgia de lo pasado y €l otro la vivida
llama que renové el mundo. Asf no es maravilla que

el marques de Brezé hablase muy bajo y el presiden-
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te y los diputados no‘oyesen lo que hablaba. «M4s
alto, mds alto!,» clarnan de todas partes. ¢Senores,
habéis ofdo las érdenes del rey,» grité entonces el
cortesano. «Si, las hemos ofdo. respondié Mirabeau:
hemos ofdo los propésitos sugeridos al monarca; y
VOs, que no podéis ser su érgano en los Estados
Generales, vos que no tenéis aquf asiento, lugar ni
palabra, vos no debéis ser quien nos recuerde su
discurso. Sin embargo, para evitar todbo equivoco y
todo aplazamiento, os declaro que si os han encarga-
do de expulsarnos. deis orden para emplear la fuerza,
porque reunidos por la voluntad de la nacién, sélo
saldremos por la fuerza de las bayonetas.» A este ras-
go sublime de elocuencia, que tenfa la concisién la
oportunidad, la fuerza requeridas por la situacidn,
se junta el 'universal voto de los diputados con una
fervorosfsima aclamacién llena de entusiasmo. en la
cual iban como encerrados todos los derechos de los
pueblos estallando frente 4 frente de todas las ex-
cepciones del privilegio. «¢Puedo llevar al rey esa
respuesta? » pregunté el noble cortesano aterrado por
aquella manifestacién y deseoso de abandonar aquel
sitio donde le faltaba la respiracién. «Llevddsela en
buen hora,» respondié el presidente. En efecto, su
propio maestro de ceremonias le llevaba la senten-
cia de muerte al antiguo absolutismo.

Madrid, 25 de octubre de 1891
WWWWV\WW

NARRACIONES
|ALELUYA!

La Iglesia unfa en matrimonio al promigénito de
un titulo de Castilla con la tnica hija de un opulen-
to banquero, y se celebraba misa de esponsales en
una aristocratica capilla.,

Marfa de Avilés; acompafiada de una prima suya,
viuda y joven, llegé al templo momentos antes de
principiar la ceremonia,

Hallando la nave atestada de convidados y curio:
s0s, y no queriendo quedarse 4 la puerta ni llamar
la atencion atravesando el apinado gentfo, las dos
primas abrieron una puerta que daba cerca del vesti-
bulo, subieron una escalera enfilaron un largo corre-
dor, débilmente iluminado por un alto tragaluz, y se
metieron en una tribuna situada 4 un lado del altar
mayor.

A juzgar por el aire resuelto de las'dos mujeres,
aquellos parajes debfan serles familiares.

Deslumbradas por la luz exterior no vieron de
pronto dos personas que se hallaban en aquel dis-
creto recinto. Cuando sus ojos se hubieron acomo-
dado 4 la escasa claridad que penetraba por la celo-
sia, percibieron en un 4ngulo de la tribuna una
senora arrodillada y un caballero apoyado de codos
en el antepecho. |

Después de haber orado un momento de hinojos,
la sefiorita de Avilés y su compaifiera ocuparon las
dos tinicas sillas que parecfan vacantes

En seguida sentése también el caballero, de mane-
ra que su silla quedé casi pegada 4 la de Maria.

il y ella hicieron un movimiento de sorpresa
Acababan de reconocerse y daban sefiales manifies-
tas de encontrarse en una situacién embarazosa.

Pocos meses antes habfan sido los protagonistas
de una historia de amores, muy comentada entre sus
conocidos, y se vefan ahora por primera vez, después
de un ruidoso rompimiento.

Ambos eran jévenes, tan ricos en bienes de fortu-
na como en dotes personales. .

Hubo entre ellos palabra de casamiento: pero, cen
gran sorpresa de todo el mundo, el diablo echélo
todo 4 rodar cuando ya se hacfan los preparativos de
boda.

Cada cual explicé 4 su modo el fracaso de aquel
magnifico proyecto; porque el verdadero motivo no
lo supo nadie mds que los novios y una tercera en
discordia. .

Noble, altiva, algo romédntica, de elevadas ideas y
delicados pensamientos, devota sin fanatismo, aun-
que algo supersticiosa en materias del corazén, Ma-
rfa de Avilés encerraba un alma hermosa en un cuer-
po estatuario. Era la Venus de Milo — antes ‘de rom-
perse los brazos - con el espiritu de Minerva.

Juan de: Leine, que asf se llamaba el gallardo jo-
ven de la tribuna. hubiera podido pasar por descen-
diente enlinea recta de su tocayo el seductor de Dofia
Inés, pues habfa empleado lo mejor de sus rentas y
de sus afios en continuar dignamente las aventuras
del legendario burlador de Sevilla

Acostumbrado 4 ablandar corazones con el fuego
de sus ojos y de su diabdlica elocuencia, vié estre-
llada su voluntad en el vano empefio de dar por ta-
les procedimientos amorosa vida 4 una estatua.

Renunciando, por fin,
aspir6 4 ser hasta el pie
aquella nueva Galatea

Y cuando el éxito iba 4 corona
presa, la deidad, transformada en tierna am:
un milagro de amor, volvig 4 convertirse Enr?flfa por
mol por un prodigio de amor propio. H1OMdr

Don Juan querfa recibir de mano del sacerg
una hermosa hija de Dios, sin re I'dote

ey
sion de una encantadora hija del di:lzl??ré lal i
dollevéla penitencia, pues la dignidad <:1J.'z-?§?1;¢m'E mi:
sublevé en el alma de Marfa contra aquella S
otorgada al vicio, “Rcesion
: Rapidamente repuesto de la turbacig
ujo su inesperado encuentro con la j ¥
buna de la capilla, pensé que cafa J:I:r E;}disulla i3
guiendo en aquella timida actitud, prﬁspia de e
legial puesto en el primer apuro. il
¢ Recobré, pues, su habitual aplomo, Y COmo si cop.
inuara una conversacién interrumpida moment
antes, dijo en voz baja, casi al ofdo de Marfa: =

— En estas misas de boda, de todo se hﬁbﬁla, m
nos de religién; se discuten las Cosas mds profan .
del mundo. El templo de Dios se convierte en -
salén de pecadores, y sobre todo de Pecadoras dﬂun
de circulan noticias en vez de oraciones, 'ﬁiriﬁée é]e
por temor de que los desposados sean ﬂemasiadEfEQ
licgs, nadie quiere rogar 4 Dios por ellos.

En otras circunstancias, Marf{a hubiera soltado se-
guramente la risa, al oir 4 aquel diablo convertido en
predicador; pero en su actual disposicién de 4nimo
conservo la gravedad de que se habfa revestido,

Viendo que sus consideraciones no alteraban la
correcta inmovilidad de la sefiorita de Avilés ¥ te-
miendo la humillacién de una retirada bocharas,
Juan pasé audazmente de la observacién 4 1a pfé.
gunta: |

—¢{No es verdad que, observada desde aqui; la
nave de este templo parece hoy un teatro en dia de
gran turno? £,

Maria hubiera preferido no contestar; pero cono-
ciendo la pertinacia de su antiguo novio, pensé abre-
viar aquella apurada situacién doblegindose en vez
de resistir. | |

— Semejante observacién es muy propia de usted,
contestole secamente sin volverse. S6lo 4 un des-
creido se le ocurre comparar el santo sacramento del

I su brillante em.

R queile pro. -

matrimonio con un espectdculo teatral.

— No dé€ usted una torcida interpretacién 4 mis
palabras. Comprendo que adem4s de una ceremonia
mds 6 menos espléndida, el matrimonio puede ser
fuente de ventura.

Y anadio Leine después de una pausa: |

— Al menos creo yo que lo hubiera sido para nos-
otros, si usted.., | -

— {A qué abrir las heridas del pasado?, dijo Ma-
rfa interrumpiéndole. Y abismé sus ojos en la lectu-
ra de un rico devocionario que llevaba en la mano.

— Hs que sélo vivo del pasado, replicé el joven, .y
ya no gozo sino en el recuerdo de las heridas que
recibié mi corazén. )

— Pues yo soy tan desgraciada, que sélo vivo de
lo futuro y dnicamente confio en Dios.

Y la hermosa joven murmuré leyendo:

¢Salva 4 tu alma, que fué creada para gozar de
una dicha infinita. Ama4 Diosy desprecia los bienes
pasajeros, que engendran vicios y dolores.» = |

En aquel momento, el sacerdote cuya voz poten-
te resonaba en la béveda ojival de.la capilla, dejo
oir claramente estas palabras: bt ol

Beati omnes qui timent Dominum: qui ambulant in
VLS ejus, | ' 1N

— Escuche usted la voz del ministro del Sedor,
dijo Marfa 4 su ex prometido que se inclinaba como
para hablarle de nuevo. e = b

— Me impresiona mds la lectura de estas: Efe.f?flﬁ-si
verdades en ese libro, replicé él, y leyo 'Sﬂﬂalﬂ“dﬁ?'e
salmo con el indice del devocionario: i)

¢Bienaventurados los que viven en el Saﬂtﬂ.tﬁmﬂ_;
de Dios y no se apartan dela senda por El tFa,zlad?-“B:

— ¢Esta usted seguro de haberla seguido a EE
vez?r L E

— {Cree usted que no comprendo la subllmE.P-QE’
sfa de la Iglesia? Ryl

Lectio Eiz’s tole beati Pauli Apostol ad Eplesis;
dijo el sacerdote en el altar. Ly i Fe it

J— ¢Quién negar4 que lamisa de boda es el c4ntico
de los cdnticos?, observé Leine. | |

Y senalé este versfculo en el libro de rezo: £

«Tu mujer serd como abundante vid en €l Eﬂgést-rﬂ
de tu hogar. Vuestros hijos seran en torno vue:
como un plantel de olivos. jAleluya!» SRR

—iAy!{No todos pueden cantar Ale/uyal LA

Mulieres wiriis suis subdite sint, sicut Domino«
continuaba leyendo el cura.
Y Juan traducfa:
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«Que las mujeres estén sumisas 4 sus maridos
como al Sefor, porque el marido es el jefe de la fa-
milia, como Jesucristo el cabeza de la Iglesia.y

— La Iglesia es una, observé Marfa, y usted falta
a sus preceptos queriendo m4s de una mujer.

— Cuando amaba yo 4 varias, me hallaba fuera de
la Iglesia.

— Y ha entrado usted ya en su seno?

— Si, porque comprendo lo que dice ahora el mi-
nistro de Dios:

«El que ama 4 su mujer se ama 4 si propio...»

«Quia membra sumus corporis ejus, de carne ejus et
ae 0ssibus ejus...»

— Eso ya lo dijo Dios 4 Ad4n al presentarle 4 la
primera mujer: ¢<Es carne de tu carne y huesos de
tus huesos.» Lo cual no impidié que Eva le faltase 4
la primera ocasién. ,

— {Oh! Para usted siempre es la mujer la que falta.
Escuche usted la continuacién de la Epistola:

«Por esto el hombre abandona 4 su padre y 4 su
madre para unirse con su mujer.y

—Y yo, comenté Juan, abandonaria familia, for-
tuna y patria para ir 4 vivir con una mujer en el de-
sierto; porque entonces me llevarfa el parafso en el
corazon,

— Son muy propias de usted esas estudiadas frases
de efecto.

(Benedicat vobis Dominus ex Sion, qui fecit calum
ez terram. Aleluya...» dijo el sacerdote, y el auditorio
s€ puso de pie para escuchar el Evangelio.

&Ln illo tempore: Aecesserunt ad Jesum Pharisai...y

Juan siguié leyendo en el devocionario por enci-
ma del hombro de Marfa:

«...Los fariseos se acercaron 4 Jests para probar-
lo; y le dijeron: ¢Es licito al esposo abandonar 4 su
consorte? ¥ les contestd: (No habéis leido que el
Creador del hombre, en un princinio, formélos varén
y mujer para que fuesen dos en una sola carne?...
Que el hombre no separe 1o que ha unido Dios...»

— Tampoco hizo usted caso de las palabras del
Lvangelio, pues separé lo que Dios habfa unido.

— El es testigo de que, desde que la perdf 4 usted,
la he buscado sin cesar.

— Por el camino que usted segufa, no era ficil que
me encontrara,

— En vano traté de orientarme en el piélago de
ideas y pasiones que agitaban mi vida.

Terminado el Evangelio, los fieles se habfan sen-
tado otra vez. Ambos jévenes permanecieron un rato
abismados en profundas reflexiones. Luego siguié el
rezo del ministro del altar:

«Deus, qui_polestate virtutis tue de nikilo cuncla
fecisti...y

Maria elevé al Sefior una ferviente plegaria para
que iluminase el espiritu de aquel pecador cuya sal-
vacion le interesaba casi tanto como la propia,

&o..Deus, qui tam excellenti mysierio congugalem co-
pulam consecrasti..,y :

Y el escéptico que de todo se habfa burlado hasta
entonces, se sintié dominado por la majestad del sa-
cramento del matrimonio, Siguié con tiernos ojos la
mistica mirada de Marfa, y los fijé en estas palabras
del devocionario, que traducfan las del sacerdote:

«Haced que el yugo del esposo sea un yugo de
amor y de paz. Haced que, pura, se case la esposa
en Jesus. Que sea amable con su marido, como Ra-
quel; prudente como Rebeca; longeva y fiel como
Sara... Que unida 4 su consorte, no manche el t4]a-
mo nupcial con ningdn amor ilegitimo... Que ambos
€5posos vean 4 los hijos de sus hijos, hasta la tercera
y cuarta generacién.)

—dEmpieza usted 4 comprender, le dijo Maria, las
Sacrosantas doctrinas de la Iglesia?

— No s¢; pero se me figura que hoy recobro la per-
dida luz y la fuerza de obrar bien. jOh! iCudntas veces
he tomado el fuego de las pasiones por la luz de
amor ideal que atrafa mi alma hacia lo ignoto! Mis
ilusiones han naufragado una tras otra en el mar de
los desengafios. Pero zozobras y reveses, naufragios
y amarguras, todo lo bendigo si me conduce al fin 4
la tierra sofiada. He buscado con ansia loca esa mu-
jer de que hablan las Sagradas Escrituras ; PEero en vez
de encontrar doncellas virginales, nacidas para ser
esposas fieles y madres resignadas, la fatalidad ha
puesto en mi camino hijas rebeldes, esposas adiilte-
ras, mujeres infecundas 6 madres fallidas, locas cria-
turas que pasan por el mal para llegar al bien 6
para morir impenitentes, Desorientado y aturdido,
pas€ yo por el lado de la felicidad sin conocerla, Co-
Mo mariposa 4 quien sélo atraen las flores de vistosas
galas, desprecié la humilde violeta, que guarda sua-
ves perfumes para el alma y balsdmica esencia para
el pecho. Dios se ha dignado nuevamente enderezar
mis pasos por el buen camino, y reconozco al fin en
usted la mujer nacida para la virtud, para el matri-
monio, para la familia; la compafiera ideal que tanto
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tiempo he buscado. Sea usted tan piadosa como bella.
Perdéneme, ya que estamos en el templo de un Dios
de misericordia. Déjeme esperar que atn serd otra
vez unido lo que en mal hora fué separado.

Las almas mds altivas se humillan ante el altar; y
€s que en la iglesia comprenden cudn grande es Dios
y cudn pequenas son las cosas de este mundo.

En un salén, Maria hubiera sin duda mirado 4
Juan desde lo alto de su desdén;pero allf, en el tem-
plo, tan cerca de una amiga 4 quien el acto 1mpo-
nente del matrimonio rodeaba de una santa aureola,
sintié. derretirse el hielo de su orgullo. Su mirada se
éncontro con la mirada del joven, y viendo reflejarse
€n sus 0jos la sinceridad de sus palabras y la rectitud
de sus propésitos, le contesté con toda la sencillez
que puede brotar de unos labios ingenuos:

— Hace tiempo que mi madre espera la vuelta del
hijo prédigo.

— Digna madre de un 4ngel como usted. Vamos
a suplicarle que fije el dfa de nuestra boda. Ha lle-
gado nuestro turno de cantar ;Ale/uyal
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EL BEATERIO DE HUANUCO
{ Conclusién)

Miguel se durmié seguidamente, y me disponia 4
imitarle cuando sentf un grito que lanzaba D. José,
4 tiempo que saltaba de la cama.

—dQué es eso?, dije revolviéndome asustada y casi
dando vuelta 4 la cama.

— Que aquf hay algo.

Como me habfan dicho que los bichos andaban
por allf 4 la orden del dia, me figuré que alguna ser-
piente 6 algin oso..., qué sé yo lo que pudo ocurrfr-
seme. Pero jqui4!

D. José encendié un fésforo y vimos correr por
acd y por aculld una manada de cuyes (conejitos de
Indias), chillando como diablejos y ocultdndose de
la luz.

Los cholos segufan cantando y bailando, que se las
pelaban; puse cuidado si cantaba la ¢koZz; hasta mi
oido no llegé su voz, si es que volvié 4 cantar.

La luna entraba por un montante de cristales ilu-
minando la pieza en donde estdbamos; era ésta gran-
de, mds bien larga que cuadrada, y tenfa todo el cor-
te de un comedor de mesén espdiiol.

Seria la una de la madrugada cuando se abrié la
puerta que daba al corral, y entraron tres é cuatro
personas que con mucho sigilo pasaron por delante
de mi cama, metiéndose en un cuarto cuya entrada
quedaba 4 mi cabecera.

Al poco rato entraron otros, luego otros, conté
hasta veintisiete entre hombres y mujeres. Todos de-
bian dormir revueltos aquella noche; la principal ha-
bitacion la tenfamos nosotros y no podfan extender-
S€ Mmas,

La vltima que entré fué la cko/ita cantora; Miguel
dormia y la luna daba de lleno en su rostro, que la
muchacha habfa de ver forzosamente al pasar por su
lado. Tenfa el joven Gallo el vicio de quejarse dor-
mido, y precisamente en el instante que la ¢kolz se
acercaba lanz6 un lastimero quejido; ella se paré sor-
prendida, Dormfa yo como duermo en este momen-
to, pero no dije una palabra; quise observar sin es-
pantar 4 la joven,

Escucho; pronuncié unas palabras en guichua, ba-
jito, muy bajito, y se incliné:para darle un beso, al
mismo tiempo que decfa més-alto y cor acento tris-
tisimo: «jaygualdly .

Ayguala quiere decir adids al amado, afin de vol-
ver 4 verle, pena por dejarle, mil y mil cosas que
nosotros decimos con muchisimas palabras y los qui-
chuas expresan con estas siete letras.

¢Besé la chola 4 Miguel? No lo sé; ¢lla se incliné
sobre su rostro y €l dié media vuelta para el otro
lado.

Desapareci6 la ¢kolita tras aquella puerta que tan-
ta gente tragaba y no he vuelto 4 verla; quizds alli
en los brazos repulsivos de un c¢4olo, amante 6 mari-
do, sof6 con los del caballero rubio que habfa bai-
lado con ella.

3%
- A

Nos levantamos al rayar el alba, y después de ha-
cer nuestras abluciones en el rio'(no habia mejor jo-
faina) y de peinarnos convenientemente, montamos
de nuevo, y 4 las cuatro de la tarde haciamos nues-
tra entrada en Huanuco, sorprendiendo 4 los que no
nos aguardaban hasta el dfa siguiente.

De las preciosas quintas del camino habfan ido

: n
ta la ciudad, y desde aquel momento Panaron has.

, hast
dias despu€s que regresdbamos 1] cerr 4 Ccatorce

- : OdeP
no pudimos descansar ni dos horas Segtidas aSC0 ya

Huanuco es una poblacién encant
¥ ¥ " adDra.
bellisimo y muy extendido 4 causa de las b €l plang,

& = u
limoneros y naranjales que rodean las Casas €rtas de

Su clima es cdlido y sus frutas €Xquisitas, ¢
las més sabrosas, europeas, hasta las perfﬂm:{d esde
los tropicos. Las haciendas de cana = de
transe diseminadas por las afueras, y en ellag vior
sug du]eﬁﬂs, ﬂcté[?andn palacios los m4s de E“Dsﬂzsz
t S ' )
r{ijt; as caqm 1dades que pudiera tener un sipa.
iQué dias mds agradables!
gﬁluifén ha dicho que se vive cop

4 todo el mundo; nos disputaban,
en fuerza de agasajarnos!

1Y qué hermosas mujeres habfa en Huanuco! Mis
companeros de viaje me hicieron algunas cc:-nﬁ.den-
cias que probaban lo que digo.

A pesar del mareo que yo trafa con fiestas, ban-
quetes, correteos 4 caballo y demds, quise ver el
Beaterio; me habfa hecho invitar 15 Superiora, : :
podia dejar de cumplimentar la invitacién. T30

. Fuf una mafana .con otras dos amigas, prome.
tiendo salir al poco tiempo; los caballeros no podfan
éntrar, nos aguardarian fuera; pero eran Jas cinco de
la tarde cuando salimos de aquella mansién de repo-
s0, en donde pasé horas deliciosas,

Sesenta y dos afios hacfa que allf estabs encerra-
da la superiora y contaba sesenta y cuatro de edad;
€ra una mujer pequena, gruesa, de fisonomfa franca
y expresiva: en el mundo hubiera pasado POt sefiora
de cardcter alegre; allf me parecié el mejor anzuelo
para la clausura: Jquién, tratdndola, podia tener mie.
do 4 la celda?

Habia en el Beaterio, como pensionista, una se-
nora de las que nosotros llamamos de piso; éra rica,
vivia con lujo, sostenfa pleitos en el mundo, conta-
ba en su historia algunas amorosas, salfa 4 la calle
cuando se le antojaba y tenfa un perrito de lanas,
Aromito, al que ensefiaba mil monerfas para matar
sus ratos de ocio que debfan ser muchos,

Esta sefiora gastaba mirifiaque el afio 1881: me
parece que ya estd hecho con esto su retrato.

Ni la sefiora pensionista ni las monjas nos deja-
ron salir 4 la hora de comer: fué necesario acompa-
narlas todo el dfa, oir cantar 4 las nifias, probar los
dulces especiales que cada una hacfa, para que com-
prasemos muchos, muchfsimos (centribucién indi-
recta); pasear por la puerta, refrescar 4 la sombra de
los naranjos, comer del sabroso fruto... en fin, que
me seducfa el programa. jPasar un dfa dentro de un
convento! Aquel era mi suefio dorado.

No me parecia suficiente, sin embargo: yo hubie-.

ra querido que cada monja me contase su historia,
que me refiriese hasta el iltimo secreto de su pe-
cho... y nada, allf todo el mundo revelaba una feli-
cidad insultante, una alegrfa franca, una expansion
envidiable; nadie se enojaba: las unas mandaban y
las otras obedecfan sin replicar, refan, subfan & los
arboles para coger la fruta, se sentaban ¢omo yo so-
bre la hierba y no se acordaban de rezar entretanto
nosotras estdibamos presentes. A
Refan 4 carcajadas con los recados que enviaban
los caballeros para que saliésemos, y contestaban con
agudezas 4 las stplicas de que les dejasen entrar.

iY qué café tan exquisito nos hizo saborear la se-

nora del mirinaque! - |
Era de sus huertas, y el café de las huertas de
Huanuco tiene merecida fama entre los aficionados
peruanos. : ol
Cuando mds alegres, contentas y gritonas saltaba
mos por el huerto de los naranjos, divisé en una _rei_ﬂ-
alta una joven religiosa, pdlida, demacrada: parecia
un espectro. ' s
—~ Madre, ¢qué tiene aquella hermanita?, prégt
con mucho interés. - Bk e
La superiora levantd la cabeza y dirigié una mi
da durisima 4 la ventana. o debla
—Nada, me dijo; estd enferma... y como no aeb:
asomarse 4 la ventana,.. o
— Mentir es pecado, madre, y usted me €st
ganando.

— No, no, respondié sonriendo dulcemente. da
—Sf, sf. Vamos 4 ver: gpor qué estd castig
aquella monja? 3
{_1 — ¢Pues unién le ha dicho 4 usted que estd cast!

gada? '
— jHola! ¢Conque he adivinado?
— Si, estd castigada.
— ¢Cudnto tiempo hace?
— Un afno... Estd demente. 5
— iJests! {Un ano! ¢Pues qué ha hecho:
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_ Nifia, nina, la curiosidad también la comida el baile, el canto; yo sabia al-

ecad{}.

" Madre, yo quiero saberlo, necesito
<zberlo, no podria descansar si no lo su-

jera. '
P™ pues estd castigada por haberse es.

do.
CHPf iCon quién?

— Sola.

;Y dénde la encontraron?

— En el camino del Cerro de Pasco,

i€,
: p__ iPobre mujer! ¢Y para dénde iba?

— No quiso decirlo ni ha podido sa-
c4rsele una palabra. '

— Madre, yo necesito hablarle 4 solas.

— iImposible! Estd prohibido.

— Para mf{ no.

— Para todo el mundo.

La madre negando y yo insistiendo
me sali con la mia, después de haber
Pmm&tido cincuenta duros para la fiesta
de San Jos€é, que aquel afio se hizo por
mi cuenta.

Subf 4 la celda en donde estaba ence-
rrada. la monja, y como el trato era que
yo le babia de hablar 4 solas, salié la
superiora, que me acompafaba, después
de haberle dicho algunas frases en qui=
chua.

El cuadro que se present6 4 mi vista
fué tristisimo. Era una celda casi cuadra-
da, de paredes sucias, en las cuales ape-
nas se conocia la tosca brocha del alba-
nil, y la unica cosa agradable que tenfa
era la ventana de fuertes barrotes, por la
cual entraban la luz y el sol 4 torrentes,
mezclados con el penetrante aroma de
los azahares.

Al quedarse sola conmigo elevd al
cielo los ojos y cayé de rodillas, balbu-
ciendo frases en idioma indio.

Procuré levantarla y vi con espanto
que tenia grillos.

—¢Para qué? i Dios mfo!, me pregunté.
|51 esta infeliz ni tiene fuerzas ni puede €scapar por
ningun sitio!

La obligué 4 sentarse en la paja que se vefa ex-
tendida sobre un tablado de pino, y también yo me
senté 4 su lado,

- Cuénteme usted, hermanita, cuénteme usted
sus penas, le dije. {Por qué huyé usted de esta casa?
dAdonde iba usted?

La desgraciada dudaba de mf; era la primera per- .

sona que la visitaba, y creyé que me habfan enviado

para arrancarle una confesién que se negaba 4 hacer.
Cuando se convencié de mis intenciones, cuando le
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EN EL CORRAL, cuadro de D. José Arpa

luego: primero sepa usted mis desgracias Me llamo
Domitila, aqui soy sor Angelina, pero yo no voy 4
referir nada de aquf; estoy en el mundo, en el mun-
do, sf, sefiora, porque usted me trae los ecos del
mundo... el mundo... el mundo, decfa como si des-
variase... Pues yo me eduqué en esta casa, mi ma-
dre me puso aquf para que recibiese educacién reli-
glosa; tenfa miedo 4 la sociedad, tenfa miedo 4 los
hombres; mi madre era una ckola rica con ribetes
de sefiora y querfa que yo saliese una sefiorita, para
que no me casase con ninguno de su clase, Tenfa
diez y ocho afios cuandé salf del convento; en mi
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gunas Zrisfes que me habfan ensenado
aqui, y tocaba un poco el piano; €l me
dijo que mi voz y mi dulzura le habian
vuelto loco. Bailamos juntos toda la no-
che. Yo no habfa visto hombres jamds...
4 mis hermanitos, 4 mis tios, 4 mis pri-
mos; pero ninguno era como aquél. Me
sentfa mareada: olia 4 rosas, 4 jazmines,
4 pina, 4 naranjas, 4 todo; no pude sa-
ber 4 qué me olfa, pero me mareaba,
me mareaba, y dos 6 tres veces estuve
4 punto de caer; él me sostenfa, me sos-
tenfa en sus brazos y yo sentfa un placer
tan grande que me apoyaba como si me
apoyase en mi madre 6 enla Virgen. Yo
no sabia bailar; aqui baildbamos sola-
mente caciuas por broma, pero tenfa buen
oido para la musica y lo segufa sin per-
der el compds: él decfa que yo lo hacfa
muy bien. Era forastero, limefio, estaba
aqui de paso; le pregunté cémo se lla-
maba, no me habfan dicho sino el ape-
llido cuando me lo habfan presentado...
el Dr... jcasi lo digo! y no quiero, es
pronto Sus amigos le obligaron 4 cantar,
y cantd; cantd, senora, Jamés habia ofdo
yo voz semejante ni aquellas canciones:
todo era de amores, de amores. Qué
feas me parecfan las plegarias que habfa
yo cantado en el convento! También
canté en otro idioma: ¢Stella de nostro
amor,) decfa, no se me ha olvidado, no se
me olvidard. Tengo aqui la voz (sefa-
lando 4 los ofdos) y aqui la musica, y
aqui su retrato, golpeindose la frente.

— Célmese usted.

— S1 no me hace dafio; me parece que
revivo: poder hablar de esto, poder con-
tarlo, creer que usted se lo dir4, porque
se lo dird usted en cuanto llegue 4 Lima,
dverdad?

— Si, se lo diré todo.

— Bueno; pues acabaré. Habfamos
bebido mucho hablado sin cesar
bailado y... yo estaba sofocadisima y me saltaba
el corazén. Después que hubo cantado quedé mi-
randolo extasiada, no sabfa lo que pasaba por mif,
pero pasaba algo muy grave; me habian dicho
que habfa que temer 4 los hombres, y yo le temfa;
lo miraba con ganas de besarlo, de abrazarlo, de
acariciarlo mucho... y no me daba miedo. ;Si me
parecia cosa propia! iSi crefa que habfa vivido siem-
pre 4 su lado! Me sacé al patio y me hizo sentar
en la hamaca; se senté 4 mi lado, rodeé mi cintura,
con su brazo y nmie estreché muy fuerte; yo también
lo estreché; era lo que deseaba; €l habfa adivinado
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INTERIOR DE MI ESTUDIO, cuadro de D. José Arpa. (Premiado en la Exposicién de Bellas Artes de Berlin, 1891.)

dije qu;
];.];;Illlén €ay por qué estaba en Huanuco, me eché |
1azos al cuello diciendo: |

= iAh! {Usteq viene de Lima! Usted le conocer4.
= ¢{A quién?

B luego diré su nombre; ahora no, luego,

ade Cultura 2006

casa se celebré con una gran fiesta el acontecimien-
to; hubo muches convidadas, muchos caballeros que
hicieron 4 mi madre la honra de asistir . muchos ..
no... no habfa mds que uno, yo no vi mds... {Qué
hermoso eral... Usted debe conocerlo. Después de

palabras tan bonitas me decfa!; como se las deciamos
nosotros 4 la Virgen Merogé que le dejase entrar en
il cuarto; precisamente comunicaba con un huerto
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LA NOCHE, escultura de Miguel Angel. (Existente en la capilla de los Médicis, en Florencia.)
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de limoneros; era una celda preciosa adornada por
mi madre con tanto gusto... Me dijo que en el patio
entraba y salia la gente, que no podfa decirme todo
lo que deseaba, que le dejase verme cuando se mar-
chasen todos, que me retirase pronto para que se
deshiciese el baile, que &l saltaria la tapia... Accedf
4 todo y lo hice como me habfa rogado, pero se lo
comuniqué 4 una criada destinada por mi madre
para servicio mio.

— Eso es pecado, nifia, me dijo.

— dPecado?, no lo creas.

— 51, un pecado, muy pecado y muy grande,

— Bien; pues mafiana iré 4 confesar y ya estd listo.
Se hizo todo como ¢l deseaba: la criada nos ayudé
sin escriipulo en vista de que al dia siguiente pensa-
ba confesarlo, y él pasé la noche conmigo. Cuando
por la mafiana me levanté, se me acababa la vida,
queria volver 4 verle, no podfa vivir sin €l, ni pensa-
ba en la confesién; pensaba en mi amor, en mi
amor... €l me habfa dicho que aquello era amor, La
criada me record6 que debfa ir 4 lavar el pecado co-
metido, y fuf con ella misma. Cuando me levanté de
los pies del confesor estaba medio loca: me habia ne-
gado la absolucién; me dijo que estaba condenada,
que mi alma ardfa ya en 1os infiernos ¥y que necesi-
taba profesar en el Beaterio para que Dios me per-
donase, si no querfa perder la gloria y abrasarme en
las llamas del fuego eterno. Horrorizada me encami:
né al convento sin volver 4 casa y no quise recibir 4
mi madre cuando pretendié verme; el confesor por
un lado, y la criada, 4 quien yo vela, por otro, mante-
nian constante mi terror al infierno; la sirvienta llo-
raba creyéndose condenada conmigo por haber sido
complice. Mis sufrimientos eran horribles; en mis
oraciones mezclaba las frases que yo habia oido aque-
lla noche y me exaltaba hasta volverme loca. Profe-
s€, sin saber nada de €él; no sé si me buscé; nadie
mds que la criada me hablaba de aquel hermoso de-
monio, y ésta me dijo que habfa marchado. Al poco
tiempo de pronunciar los votos eran mayores mis
torturas; cuanto mds imploraba 4 la Virgen que apar-
tase su imagen de mi pensamiento, mds me la pre-
sentaba... Todos me abandonaban, hastala Virgen...
Mi pecado, tenfa razén el confesor, era monstruoso.
iDios estaba enojado!.. ;Su madre no querfa escu-
charme! Cuando me convenc, porque de él no po-
dia olvidarme, de que no habfa salvacién para mi
alma, ya no pensé sino en huir, en llegar 4 Lima
como fuese, pidiendo limosna, y acechando la oca-
sion llegé por fin. Escapé; me persiguieron y me en-
contraron a los dos dfas, muerta de cansancio, de
hambre y de fatiga; me volvieron aqui... Aquf estoy...
condenada todavia, gverdad?, condenada, eterna-
mente condenada.

— No. Dios perdona 4 los inocentes, 4 los desgra-
ciados. ¢Qué culpa tiene el nifio 4 quien dejan dor-
mido al pie de una fogata, si dando la vuelta cae en
las llamas y se abrasa? Usted es inocente y Dios lo
ve todo, lo oye todo y todo lo perdona 4 las criatu-
ras desgraciadas como lo es usted. Vamos, digame
ese nombre que no querfa pronunciar, yo le hablaré
de €l si lo conozco: ¢quién es?

La monja, con las pupilas dilatadas, la cabeza
temblona y las manos perl4ticas, pronuncié un nom-
bre y un apellido que me eran muy conocidos.

Una idea rdpida como el rayo hirié mi pensamiento,

— iPobrecito!, dije.

— Pobrecito, dice usted, ¢por qué?

— Porque ha muerto en la defensa de Arica.

Sor Angelina sonrié con placidez, me estreché las
manos, levanto los ojos al cielo, y al bajar los parpa-
dos rodaron dos l4grimas por sus mejillas.

— ¢Verdad que vale m4s morir heroicamente en de-
fensa de la patria, que vivirsufriendo como usted sufre?

— Si, pero ya no sufro; él est4 en el cielo, €l ha
rogado 4 Dios por mi y Dios me perdona; usted me
ha trafdo el indulto. Ya estoy tranquila. i Ha muerto!
Alld nos veremos. ¢Cudndo serd? Pronto. Ahora sf
que tengo esperanzas de verle.

Me despedi: — jAdids, Domitilal, le dije.

— Sor Angelina, sefiora, Sor Angelina.

Sali del Beaterio muy impresionada y diciéndole
4 la superiora:

— Ya pueden ustedes soltarla, estd curada y serd
mientras viva, poco tiempo acaso, una religiosa ejem-
plarfsima.

Yo habfa mentido 4 la enamorada monja. iSi le
hubiese dicho la verdad!... Su amante de unanoche
no habia muerto ni se habfa batido en parte alguna:
era un libertino sin conciencia, y cuando estuviera en
Huanuco hacfa un afio que contrajera matrimonio
con una millonaria de edad madura.

Un mes después lo vi; le conté el caso, y no con-
servaba méds que un vago recuerdo de la inteliz re-
clusa del Beaterio. -

Eva CANEL

(c) Ministerio de Cultura 2006

NUESTROS GRABADOS

Catedral de Ledn. Pinturas murales del absi-
de.—Catedral de Ledn. Silleria, del coro. - Al
desembocar por la angosta calle del Cristo de la Victoria en la

vasta plaza de la catedral, ofrécese 4 los ojos el mds gentil es-
Pecticulo que pudo combinar el arte y crear la fantasia. Des-
cubierto por el frente y por el flanco, deminado por las agujas
de cresterfa de dos altas y robustas torres, erizado de pindculos
y botareles de varias formas, reforzado por contrafuertes y ar-
botantes, ceflido de andenes y calados antepechos, perforados
de arriba abajo sus muros por dos 6rdenes de ventanas ojiva-
les, presentando triple portada al Occidente y triple portada al
Mediodia cuajadas de primorosas esculturas, tiéndese cuan
largo es y elévase 4 su mayor altura el grandioso monumento,
permitiendo abarcar en una sola mirada su incomparable ar-
monia.» Asf describe 4 la catedral de Leoén, 4 aquel templo que
tanto ofrece que estudiar para la historia del arte y cuyos de-
talles reunidos formarfan por si solos un museo, D. Jos€ Marfa
Quadrado,

Dificil empresa serfa la de enumerar las bellezas que encie-
rra la que fué basflica de Ordofio 1, la Pulehra Leonina, con-
forme se Ia distingui6. Nos limitaremos, pues, tomando como
base los detalles que damos 4 conocer 4 nuestros lectores, 4
significar que varias cuanto antiguas y notables pinturas con-
scrvanse en aquel templo, entre ellas, aparte de las del 4abside,
la llamada del Zece FHomo y la del entierro de Jesds, curiosisi-
mas por los trajes de las figuras y por sus pormenores. Median
entre la sepultura del rey Ordofio y las de San Pelayo y San
Alvito, colocadas 4 un lado y otro del trasaltar y expuestas
sobre dos lujosos arcos 4 la veneracién de los fieles.

No menor interés ofrece el coro, cuya sillerfa, obra de fines
del siglo xv, ostenta bustos de personajes del antiguo testa-
mento y efigies enteras de apéstoles y santos encerradas den-
tro de arquitos con arabescos y cobijadas por calades guarda-
Polvos. De mayor mérito son las tablas contiguas 4 la entrada,
€N que aparecen la generacidn temporal de Jesucristo, Ja visi-

tacién, la cafda de los angeles y el descenso del Redentor 4
los limbos.

Mi modelo, cuadro de Andrés Petroni. - Digno
de estudio y detenida observacién es el tipo del modelo. En
todos los paises ofrece en el fondo los mismos caracteres, mis
6 menos salientes, segin sea la clase 4 que pertenezea, ya que
en las modelos existen jerarquias. La holganza, el lujo 6 la mi-
Stria son las causas 4 que debe Ia mujer que se dedica 4 servir
de modelo el origen de su profesitn, y excusado nos parece
consignar las diferencias que en ellas determinan la violencia
6 la vocacién. Las m4s de ellas son dignas de compasion, ya
que tras de su sonrisa, de sy aparente facilidad en poner al
descubierto lo que las demé4s encubren, existen pesares, priva-
clomes y seres desvalidos 4 quienes la labor de la modelo pro-
porciona hogar y sustento.

Distinguense, sin embargo, algunas que constituyen un ver-
dadero arcano, y 4 este propdsito consignaremos un caso tan
raro como curioso. No ha mucho tiempo contrajo matrimonio
en esta ciudad un sencillo menestral con una joven de buena
presencia, que por tenerla servia de modele para el desnudo
en el Circulo Artistico, El marido, que sélo tuvo noticia del
oficio de su esposa 4 consecuencia de sus diarias ausencias del
hegar doméstico, dirigié una carta al presidente del Circulo,
manifestando que si su esposa seguia exhibiéndose en la clase
de desnudo, asf fuera para inspirar Venus Citérea 6 Diana Ca.
zadora, se suicidarfa. Poco afecté la amenaza 4 la modelo, que
continub ejerciendo su oficio, por cuyo motivo el desesperado
marido embarcése para el Nuevo Mundo, dejando abandonada
a4 su consorte que neutraliza su amor conyugal por el amor
al arte,

Tal vez el tipo representado por el pintor napolitano Petro-
ni debe pertenecer también 4 la clase & categoria de la modelo
catalana 4 que nos referimos,

Retrato de Juan de Monfort, obra de Van
Dyck, existente en la Galerfa de los Uffizi de Florencia.—
Esta obra de Antonio Van Dyck, rival, en el retrato, del Ticia-
no, consérvase en la galerfa de los Uffizi de Florencia. En
aquella pinacoteca, Ginica por la numerosa coleccién de retra.
los que atesora, existen algunas obras del célebre maestro,
distinguiéndose entre ellas Ja que recuerda al descendiente de
aquel Simén de Monfort, azote de la desgraciada Provenza,
que en justo castigo 4 su crueldad perecié ante los muros de
Tolosa, la ciudad do se hallaban condensadas las aspiraciones
y libertades de la tierra lemosina. Los episodios de aquella
luctuosa epopeya han inspirado recientemente al eximio vate
catalin D. Victor Balaguer su trilogia Los Pirineos, obra que
aparte de su indiscutible mérito literario, tiene para nosotroes
el napreciable de evocar el recuerdo de épocas que, si bien
pasaron para no volver, despiertan el entusiasmo patrio y avi-
van el sentimiento que debemos albergar en el corazén por la
tierra, que nos vié nacer.

La historia consigna en sus p4ginas los nombres de Amaury,
hijo de Simén, muerto durante las cruzadas en el sitio de
Otranto, los de Guido, Felipe y Juan de Monfort, duque de
Bretafia, chambeldn, 4 juzgar por la llave que sujeta en el cin-
o, que es el personaje representado en el lienzo de Van Dyck,
notable no sélo por el dibujo, sf'que también, como todos los
retratos de aquel pintor, por su colorido ¢ inimitable expre-
sién.

Interior de mi estudio, cuadro premiado en
la Exposicién de Bellas Artes de Berlin.-En
el corral, cuadro de D. Jogé Arpa y Perea. Si
triunfos logra el autor de los cuadros que reproducimos, mere-

cida recompensa son 4 sus afanes y laboriosidad. Discipulo de
D. Eduardo Cano y de la Escuela de Bellas Artes de Sevilla,
debe 4 su aplicacién y cualidades la plaza de pensionado que
justamente le otorgld la Diputacién de su pafis natal, Las Ix-
posiciones nacional de Madrid, la general de Bellas Artes de
Barcelona y la de Berlin, en que acaba Ei& Ser nuevamente
distinguido, demuestran y justifican la distincién que se le
concedi6 al comienzo de su carrera artistica. Joven, emprende
con seguro paso el dificil y escabroso sendero que ha de reco-
rrer el artista. Iloy constituye una esperanza, quizds lo porve-
nirreserva al pintor sevillano nuevos laureles si persiste en sus
nobles propdsitos de lograr, por medio de la labor y del estu-
dio, unir su nombre al de sus com paiieros y paisanos que tan-
to honran 4 Espafia y 4 la morisca Sevilla,

La noche, esculturs, de Mi
te en la capilla de los Médicis, en j_d‘ﬁ;?:l;lcia jis ‘_[Exlsten.
San L:}renm,‘ emplazada en e] mj )= La :
sagrada por San Ambrosio en 393, €s uno de |os UPO la cop.

mads interesantes de la antigua capita]
¢ To
tal vez descuella en toda sy grandeza e e

de los Médicis. Bajo la direccién el
cedidse 4 la reconstruccién de
do recinto existen obras de todos a
como Donatello, Bronzino, Brunelleschi
Miguel Angel, e€tc., merecieron | deci}lida - ’
aquella ilustre familia 4 quien tanto debe e] artaprutﬁ.ﬂcldn de
gida 6 reconstrufda la iglesia gracias 4 |a muni taliano, Eri.
y de su hijo:Cosme de Médicis, compréndes
habia de ser el interés que mereci6 4
sus capillas escogieran la mayor parte de ]
e;ternn riepr:::su. L::;1 magnifica escultura que
de aquel gigante del arte, Miguel Apoel
numento de Julio II de Médigis, tercegr ﬂljfc?l;lne]igfrtﬂ del m
nifico y tio Lorenzo IT, cuyo monumento se halla FRLo el Mag.
bajo de la estatua existen las des figu cas d
la Nocke que se supone concibis Miguel Angel L
‘lc_)a idea ilﬂ;stracta. de la vida activa yd
ea cual fuere su propésito, el resultado es
como todas las del gran maestro, dignas diuiﬁﬁbas i
en ellas se halla impreso ese algo sublime que a
_ Ademds de las citadas estatuas existe en | capilla dest;
4 enterramiento de los Médicis el notabilisimo gyyy :Etmnda
minado de la Virgen y el Nifio, ebra de Miguel Ap F;] Hoters
rable creacién en que se hallan reunidos el sentimiegt l;dmla
tista y la fe del creyente. gieclar

Dignas de mencionarse también son 1a estatua
me, ejecutada por fray Juan Angel Montoreol;
Damidn, de Rafael de Montelupo,

No menor interés despierta la capilla llamag
cis 6 de los Principes, construfda en la €poca
bajo la direccién de Juan de Médieis y Mateo
‘nada en 1604 en que empezaron los trabajos 4

. fas son,
lrarse, ya que
Cusa el genin'

de San Cos.
Y lﬂ..dﬂ- San

Fernando I, obras respectivamente de Juan de Bolonia y de
Tacca, maravillan los suntuosos mausoleos de Cosme I, de
Francisco I y de Cosme III y los preciosos frescos que decoran
la clipula, obra de Benvenutti.

Junto 4 I;l. capiliaﬁ levantase la famosa biblioteca Laurencia-
na, fundacién asimismo de los Médicis. El salén y el vestibulo
construyéronse en 1524 en presencia de los dibujos ejecutados
por Miguel Angel, siendo terminados por Vasari.

Esta biblioteca, que fué la primera que con cardeter piblico
estableciése en Italia, formése con las colecciones reunidas que
poseyeron Cosme y Lorenzo de Médicis. La entrada en Flo-
rencia de los franceses acaudillados por Carlos VIII determiné
Su casi destruccion, puesto que se enajenaron la mayor parte de
los vollimenes que contena, y fueron adquiridos casi todos
por ¢l convento de San Marcos en 4.000 ducados A esta feliz
circunstancia se debe la conservacién de las obras importantes
que atn existen, puesto que recogidas y conservadas por los
monjes, fueron vendidos todos los libros en 1508 en la suma
de 2.652 ducados al cardenal de Médicis, que después subibal
solio pontificio con el nombre de Leén X, quien trasladé 4
Roma su adquisicién.

Clemente VIII restituyb 4 Florencia esta parte geniosa del
patriotismo de sus antepasados, encargando 4 Miguel Angella
construccién de un edificio a ropiado para biblioteca junto 4
la basflica de San Lorenzo. gnsme 1 procedié 4 la colocacion
de los voltimenes y sus sucesores procuraron todos enriquecer
con valiosos donativos tan importante fundacién, ejemplo que
imitaron también los particulares, entre ellos la duquesa de
Albany, que cedié la que fué biblioteca de Alfiert,

Actualmente cuenta con una notabilisima colecci6n de nueve
mil manuscritos y libros tan raros como curiosos, tales cOmo
ejemplares de las primeras ediciones impresas de la_ Bibla.
Entre los manuscritos que atesora merecen citarse un Virgilio,
del siglo 1v; Zas Pandectas, del siglo vii; dos manuscritos de_:
Tdcito, del siglo X; copia de otro del 395, procedente de un
convento de Westfalia, descubierto por Arcimboldi durante E_I
pontificado de Ledn X; £/ Decamerén de Bocaceio, de 1384;
un Quinte Curcio, del siglo X; cartas familiares de_ Cmerén-,_f.:ﬂ_-
piadas por Petrarca; un ejemplar de las obras de Har._ac{gf
procedente de la biblioteca de Petrarca, que contiene aElEF _
mo algunas cartas de este (iltimo; el famoso manuscrito Je . _ E:-'f’{
Lees; varlos escritos inéditos de Ti{:i:_m; un evangel_mlasufﬂ dzl
afio 583; una Biblia 7% folie, del siglo v1; un Cansionero, o
siglo V1V, en el que figuran los retratos de Lauray el Pﬂilmsliie:
y por dltimo una carta de Dante, escrita después de su ﬁrer i
1ro, rehusando el permiso que se le otorgaba para vo Sih
Florencia, por no querer someterse 4 la condicién que $
imponfa de impetrar el perdén.

El guitarrista, abanico pintado por D-#Fﬂtﬁ'&ﬁ
no Fortuny.—Al igual de Rubens, Bouchery y \va fid
el artista reusense, gloria del arte patrio ;untempqrénen,&;i_
en la tela del abanico la gama de su brillante paleta par?stiea-
vertitlo de objeto frivolo y trivial en manifestacién arl e
El guitarrista, que oculto entre los pliegues que ﬂﬂ?"}“‘ fe-
varillaje, cobra vida y se transforma en cuadro al E"-}”“_E;ﬂﬁ %
gonando las cualidades de colorista que tanto ena tg,emlev'arsﬁ.
que en su rdpida cuanto corta carrera artistica Ing{f Ezar Cs
4 una altura que por desgracia no han podido alean
sucesores. : £S5, 1

El abanico pintado por Fortuny, convertido hoy ;21._];3;,
artistica, fué dedicado al Sr. Gargollo, el que leﬁmtgstimﬂ"
tro de Apolo en Madrid, por el pintor reusense como
nio de afecto y consideracién, |

|
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iOh! jCuando se ama es cualquiera capaz de cometer muchas necedades!... Es
Preciso que vea 4 Teodoro... y que también conozca 4 Gabri... No la conozco

la verdadera, puesto que ha creado el papel... La sefiorita Vernier no serd ya
mas que una suplente suya... {Es tan bellaly

tor de virtud, como lo era cuando salié de Saint-Alvere, seguia pensando:

1Y
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JULIO CLARETIE (DE LA ACADEMIA FRANCESA), — ILUSTRACIONES DE JUAN BERAUD

(CONCLUSION)

¢De amor? ¢Era esto posible? ¢Podfa ser amado todavfa M. Thomassiére, des-
pucs de tantos anos... de tantos afios de pesada soledad en Saint-Alvere?. .. iOh!
A este pensamiento, las rosas de Jeric6, marchitas y empolvadas, volvian 4 flo-
recer con las gotas de agua de las ilusiones. ¢ por ventura no podia abrirse de

Interesado de repente en la lectura los hojeé todos

nuevo el corazon seco y cerrado del antiguo notario? Las francas sonrisas de
las jévenes bonitas estdn destinadas 4 obrar semejantes milagros,

Lo cierto es que M. Thomassiére se levanté muy turbado y se visti6 calentu-
riento, Mientras lo hacfa, procuré recordar su programa, el objeto de su viaje de
moralista y justiciero. jAh! {Habfa olvidado este programa como se olvidan los
programas politicos! 3l

(Veamos, veamos... No he terminado mi tarea... Esta tarea s6lo est4 princi-
plada... Se trata de saber si Teodoro cometerd la necedad... la locura... la...

todavia... No he visto mds que 4 la sefiorita Copin... Margarita Copin...»
Y se interrumpié, complaciéndose en recordar este nombre: Margarita.
«No conozco més que 4 Margarita... la otra Zducacién laica, la verdadera...

Y la volvia 4 ver constantemente, 4 través de la sonrosada luz de las ldmpa-
fas del teatro, con su traje negro que hacfa resaltar la blancura de las carnes...
Y después frente 4 frente de ¢l, en la inquietante cena del café Inglés.

_En seguida, tratando de desechar la visién y procurando volver 4 ser el Men-

¢Dejemos 4 Margarita, dejémosla... La que me preocupa es la sefiorita Ver-
nier: se trata de arrancar 4 Teodoro de las garras de Gabri... Pero esto no sera
facil, nada facil, por poco que se parezca 4 Margarita, aunque sea la mitad me-
nos linda que ésta.y R ATy

Razén de m4s para obrar con premura, Después de almorzar irfa inmediata-
Mente 4 la calle de la Fuente de San Jorge para sorprender 4 Teodoro. Almor-
%0, pues, por costumbre, porque se sentfa con el estémago y la cabeza pesados.
€S0 que no habia probado la cena de la noche qnt&s!- Moj6 un poco- de pan
S0 un hueyo pasado por agua y comid algunos racimos de uvas. El mozo del
hotel al servirle el café Jo trajo los periédicos de la mafiana, que M. Thomas-
Siére desdobls maquinalmente. Después, interesado de repente en la lectura

15 hojed todos para enterarse de la critica de la obra estrenada la noche ante-

rior, de la revista ; Quitate, gue yo me pongal En todos los articulos de critica
teatral habia algunas frases amables para la sefiorita Copin: uno decfa que el
publico no habfa perdido nada con ver representar por la sefiorita Copin, 4
quien se habfa metido para ello en fuga, el papel destinado 4 una actriz que se
habfa fugado. (jAnda, para que aprendas, Gabri!) Otro comparaba 4 Margarita
Copin con una figura de Rubens, con una hermosa creacién de Rubens: todos
los cronistas estaban 4 cual mA4s galantes,

—Se calumnia 4 los crfticos, pensd Thomassiérre; entre ellos hay muchos
que hacen verdadera justicia, y que tienen gusto, muy buen gusto.

Otro periédico, en una seccién titulada Una Spirie Larisiense, relataba hu-
moristicamente la historia de la cuerda, la ruptura de la contrata de la sefiori-
ta Gabrf; pero con menos gracia y verbosidad que la habfa contado Margarita
Copin en el gabinete del restaurant, segun opinién de Thomassiére.

«aQué importa 4 los afortunados empresarios, afiadfa el periédico, que la se-
norita Vernier haya mentado la cuerda, si la sefiorita Copin ha traido buena
sombra al teatro, cual si llevase consigo cuerda de ahorcado?y

— Decididamente, pensé M. Thomassiére, estos criticos tienen talento.

Continué leyendo cada vez m4s febril y ansioso, porque la Soirée Parisiense
afadia:

«En cuanto 4 la sefiorita Vernier, se dice que abandonada repentinamente
por un hijo de familia, el conde Teodoro de T'..., que debfa casarse con ella,
ha roto violentamente su contrata teatral parisiense para irse desesperada 4
Buenos Aires, formando parte de la compaifa de Silbermann, que debe embar-

carse dentro de cuatro dias. Por lo visto abandona nuestra reptiblica por otra
republica mds argentina.y

El antiguo notario sintié un vértigo.

iGabriela abandonaba Paris! Y le abandonaba, segin decia el periédico, por-
que habfa sido abendonada por un hijo de familia! |

El conde Teodoro de T... En esto se equivocaba el periodista, Teodoro no
era conde. Este Teodoro de T... ser{a Todoro, el Teodoro que habia dejado 4
la Gabri, por lo cual ésta, desesperada, habfa mandado 4 los demonios al direc-
tor, 4 los autores y al papel de /a2 Educacién laica,

{Qué tenfa, pues, que hacer en Paris Gastén Thomassiére, supuesto que
Teodoro 7dem habia roto violentamente con la senorita Gabri?

(iVaya si tiene cardcter Teodoro!,y pensaba su padre.

Sin embargo, M. Thomassiére se disponia 4 ir 4 la calle de la Fuente de San
Jorge. No reiiirfa, felicitarfa 4 su hijo, y punto conclufdo. Tomé las sefias de la
calle, que no recordaba, y durante el trayecto penso en Rubens, Rubens indu-
dablemente era un gran pintor... En el Museo de Perigueux habfa un Rubens...
Era verdad, mucha verdad que Margarita Copin se parecfa 4 un Rubens,

(fEst{:s periodistas encuentran siempre la palabra adecuada: lo conocen
todo.» :

Llegado 4 la calle de la Fuente, M. Thomassiére detdvose frente 4 la alta
casa en donde habitaba su hijo.

Entrd y pregunté por Teodoro 4 un hombre de honrado aspecto, cuya boca
ocultaban unos bigotes grises que denunciaban al antiguo soldado: era el por-
tero, que frotaba con un pedazo de pafio la bola de cobre que habia en la es-

— ¢M. Teodoro Thomassiére?, dijo el interpelado, no estd ya en Paris.
~ i Vaya! ¢Pues dénde est4?
En Saint-Alvere.

dEn casa de su padre?
Justamente. ¢Por lo visto, sabe usted que en Saint-Alvere?...

- Y0 soy su padre, interrumpid el anciano notario, y me choca que Teodoro
no me haya avisado,

—jAh, sefior, eso no tiene nada de particular!... Ha sido de pronto, muy de
pronto... Por la mafiana, lo mismo pensaba M. Teodoro en volver al Perigueux
que en ir 4 las Grandes Indias, con perdon sea dicho, y por la tarde, de pron-

to jeataplum/ hacfa cargar su equipaje en un coche y... jarrea! i4 la estacién!
Ha sido una gran dicha.

— dPor qué?, pregunté Thomassiére.

El portero tomd un aspecto malicioso.

— dPor qué? jCaramba, sefor, por causa de la senorita!

—¢La sefiorita Gabrf? Est4 bien; ya lo sé.

- La cosa "es que ya estaba cansado de la tal sefiorita Gabri; no
concluir; habfa medido la profundidad del abismo.. .

— Cémo!, interrumpié estupefacto el notario. dQué decfs?

El portero repitié con militar gravedad:

— Digo que habfa medido la profundidad del abismo en que iba 4 hundirse.

. Thomassiére se apoyé involuntariamente en el pasamano de la escalera,
para no caer al suelo. -

De modo gue habfa é]
venido 4 Parfs para preg

sabia cémo

abandonado 4 Saint-Alvere, atravesado la Francia y
untar 4 Teodoro, con el acento severo de un padre
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corneliano si habfa medido la profundidad del abismo en este mismo m invali ' .
: o= , 1nvdlidos de la vida, porqu efamos qu
mento ‘l'eodoro la medfa, sondaba la profundidad y retmcgdia delante del abis- | afios. e e s seatsba g Rasard
mo, partiendo para Saint-Alvere. »De todas veras. Yo no pensaba mds que en preparar la

Alli, en su casa, deberfa haber un pedazo de papel azul, procedente del telé- un dia 1 otro el gran viai ‘ . maleta Para ha
grafo, anunciando al notario la llegada del parisiense. gQui,é:I': le habria recibido? 5 s = 10 clerto, Langlade, 7R e Pl‘ﬁﬂcupabac;;
Evidentemente la vieja Marfa toda temblorosa & Inquieta por la salud de sz se-

7or, y puede ser que le hubiese llevado al juez de paz moussu Langlade.

El gntiguu notario se g(m‘tiz} algo desvanecidn, Yy para comprender esto tenfa
necesidad de todo su raciocinio.
- ¢De modo que Teodoro no est4 en Parfs?, volvié 4 preguntar al portero.

— No, seinor. _
— (Y la sefiorita Vernier?
—jOh! En cuanto 4 esa, ayer se despidi6 furiosa de esta casa, en plena es-

calera, diciendo que irfa mds bien al Congo, sf al Congo, que volver 4 ver 4
M. Thomassiére; aunque 4 decir verdad, esto no supone nada, porque no es ‘ |
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la vez primera que ha amenazado con no volver y ha vuelto siempre... Por lo i
tanto, M. Teodoro ha hecho muy bien en pillar la ocasién al vuelo y correr al i ‘
camino de hierro... Sea dicho entre nosotros, caballero, M. Teodoro estaba ya !f| |
més que harto de ella. | ‘
— Si, sf, afirmé Thomassiére, por fin ha medido la profundidad del. . !l-i” ‘
— Y tomar el tren, que es lo m4s seguro. i:'.|!'|!'
iTomar el tren! El notario se pregunto si no iba él 4 tomarle también, su- L
puesto que su hijo no estaba en Parfs,

¢Y qué tenfa ya que hacer? Nada. Regresar 4 Saint-Alvere, abrazar 4 Teodo-
ro y decirle:
«iMuchacho, qué bien has hecho en medir aun sin mi la profundidad del!.. |,
«Si, voy 4 largarme, segufa pensando Thomassiére. dPor qué no he de lar-
gg,éme?... dQué puede detenerme en Parfs?... Teodoro estd en salvo.., ha me-
140..,D
¥ después de dar las gracias y despedirse de aquel buen hombre de portero,
el notario eché 4 andar por la calle; pero sin duda por casualidad equivoco el e o AR
camino y hallése inconscientemente delante de una puertecita, en cuyo umbral, A -fg""'i' R
algunas horas antes, habfase despedido de una joven alta y hermosa, especie de s
aparicién migica, de rubios cabellos, sobre cuya frente nacarada habfa impreso un i
dbscplﬂ suave y paternal; si, sobre la frente de Z& Zducacissn laica, estrechando ig.“Hlihllli"::l.i
al mismo tiempo su blanca manecita. El notario sentfa ain la caricia de aquel i
beso en sus labios. .-
Alli era, sf; allf, en 1a calle Pigalle, habitaba Margarita Copin... La Rubens, la f.,.||?,'=i
verdadera Rubens de la que hablaba la prénsa... jAh! Qué hermosa criatura! L el GRS . Hiii fl il
{Qué bonachona y qué picaresca! {Con cudnta verbosidad habfa contado la s ' et il
historia dela cuerda! . . e R R i
No habfa querido que subiese 4 su casa aquella noche, pero le habfa dado B | |Il-l;l!i,'i'i'|'|||i'{!-';;ii|![', NG F | Sl
Permiso para visitarla, y'aquella puerta tan brutalmente cerrada pocas horas W\l'"ll' S ' ' B R
antes estaba ahora abierta para €1, no hostil, sino hospitalaria. i I\. i RS AR : R s e
€51 subiese 4 verla, pensé Thomassiére, 6 m4s bien 4 despedirme de ella?... i '| T S e i ' IR R A
Porque si me voy... y sf que me voy... es preciso que vuelva 4 verla, aunque no | | SR AT AR R
sea mds que por cortesfa. Q{1
€81, si, un adids, un adids solamente, pensaba el notario subiendo lentamente i |
la escalera de la casa, y me marcho en seguida, llevando al fondo de mi viejo i . i
Perigueux el recuerdo de esta juguetona visién de una parisiense... Si, haré pro- J '-.W”ll]‘r.i,'”l,l|'|‘ff.'J'|.~'||1---|-
visién de esta rubia aparicién para el resto de mis dfas.y WIW' ml"' "' i
Cr:tandm tocS la campanilla estaba conmovido el bueno del notario, muy con- “ j '!| il
movido, tanto como cuando efectus su duelo con el oficialillo del 3.° de ligeros | | ‘
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por causa de la librera del gabinete de lectura... s | .‘ »'I " H, 'l‘”hh Wl'
Resond la campanilla... Salié 4 abrir una linda muchacha morena, respinga- | 23 R
— ¢Se puede ver 4 1a sefiofits Gopha? Chevandier, fijaos bien en el sefior: es mi marido

|
L
Wi
da, risuefia, coqueta...
—dA quién anuncio?, pregunté la morenita.
— A M. Thomassiére.
—iAh! ¢Es usted, dijo la linda muchacha sonriende, M. Gastén Thomassié- | otra cosa... Me equivocaba: uno no acaba nunca, mi querido camarada, mien-
re? La sefiorita os esperaba. tras conserve el pie firme, la dentadura sana y el estémago sélido.

‘ »Me he persuadido de ello desde que he vuelto 4 este Parfs, tan peligroso
para los jovenes, y que como un vino nuevo se le subfa 4 la cabeza 4 mi pobre
‘Teodoro... Mira, querido... es una diablura, pero me ha parecido al llegar aquf
o e s e que volvia 4 mi elemento. ,
| F ff—*"—*’ a7 »No ignoras que hay 4rboles 4 los que se cree muertos que de repente se
{% - 2 ;*“ha,\,}f\j ; llenan de savia y echan hojas: 4 mf me ha sucedido una cosa semejante. Siento
/ F ” E’;}_{gi;‘::{f:-f’ E verda:deran}ente una i{mndacidn de savia, y tui, Langlade, habrias experimentado
3 | xﬁﬂ]r@\l i la. misma inflamada inundacién, si como yo hubieses' encontrado, tratado y
j G g apreciado 4 la que pienso hacer mi esposai,, ..
i ,-f ' M W Ty »Porque esta es la gran noticia que tengo que comunicarte, y que en adelan-
. %%Wf% / + , te, no ahora, te pediré que transmitas 4 Teodoro, suavemente, con habilidad...
y /[// L A - pues seguramente le admirard. Sf, mi buen Langlade, me caso; me uno 4 una
C. :/ 2 ' ] | : mujer _cuya'herm.nsura y talento son incontestables.. . (te enviaré un paque_te_ de
(55 A . / periddicos que hablan de ella); mujer fénix y que 4 despecho de una existen-
= ;"“' W 2 cia al parecer independiente, ha practicado fielmente las m4s raras virtudes del
7z 2" : corazon y de la abnegacién. ' o
& e »Hs una actriz. ¢A qué ocultdrtelo por m4s tiempo? Pero una actriz de meéri-
| i to sorprendente, 4 la que sélo las circunstancias han impedido llegar al primer |
s O R s, puesto en su arte; pues en todas las cosas no basta con ser laborioso € inteli-
gente y se necesita ser ayudado por la fortuna 6 casualidad, .
. »La sefiorita Copin (éste es su nombre) ha sido inteligente y laboriosa, y 12
casualidad se la ha mostrado adversa 6 sélo la ha ayudado 4 medias. 2
VI «Hija de padres pobres, pero honrados, debié haber entrado en el conserva:

torio si su familia hubiera podido proporcionarla medios para seguir su ca'rrElTﬂi
No teniendo, pues, fortuna, la sefiorita Copin prefirié valientemente lanzarse a

Mi id s : . : teatro practico, y con un aliento admirable se presenté por vez primera €n la
!fi 131'-1&1'1 O ¥ antiguo amigo: Hace tiempo que no te he escritd porque no | Scala (no de Mildn, de Parfs). Cantd, ipobre muchachal, canté coplas y musica
S4Dla COmo expresarte lo que ha pasado en mf y en derredor mio desde las | de excesiva fantasfa, que repugnaban 4 su gusto, instintivamente puro... Pero, |

doce semanas que hace que estoy en Parfs. jQué aventura, mi buen Langlade, | como yo digo, también Rachel, la gran Rachel comenzé por cantar en los pa- J
y con cuanta razén se dice que sucede todo, hasta lo imposible! tios y en las calles. : ,
»Bien sabe Dios que suponfa terminada mi vida de accién y limitada 4 nues- »¢Por qué la senorita Copin ha tenido que empezar por las cancioncillas? jAb! ‘

tros agradables coloquios de Saipt:_ﬁlvere, cuando bebfamos el vinillo de Costo- | Si td la hubieras oido como yo contar las tristezas de esos afios de pruebas, IE;-
Rasto, en recuerdo del pasado. Tud me hablabas de tu sobrino Gustavo y yo | simpatfa se te hubiera entrado por el corazén, como el amor se entré por €

: un tanto ambiciosos respecto al por- | mfo por medio de la compasion; amor paternal, después de todo, no obstante 1;
venir de esos dos muchachos. No nos ocupibamos nunca de nosotros, viejos | belleza de la sefiorita Copin (ya verds por los periédicos que es bella como U

| {(c) Ministerio de Cultura 2006
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T s, y los periddicos podf
nta 5;}23}:; i ;s podian haber aRadido: ¢como un Rubens que tuviese | familia 4 que pertenecfa! Al revés, la sefiorita Copin no tiene la insolente vani-
! ¢Sabes cémo
espués, esta ternura pat dad de artista. jSe ha hablado tanto del orgullo de los cémicos! ¢
oer ﬂt[’i‘iﬂgbré & medida qupe I;;Lﬁﬂ%‘jfﬂ;;f:;iegﬁa ?gt mi tminci otro Espectm llama ella 4 su teatro? Za Caja, ni m4s ni menos.
rtista me la mostraban ele » Por M as familiar, I as 1l la méa 1lla de ]
L 0Co 4 poco, que Margarita es la mds familiar, la mds llana, la m4s sencilla de las
de vandose P P POr medio de un trabajo encarnizado, desde el Café-con- | mujeres, i ?
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i I Sali6 4 abrir una linda muchacha morena
T
I- ]
cierto :
| E;E:Ez hasta la escena de Zas locuras dramdticas y luego 4 la de Mnntanmer el »Yo la aconsejo que contintie en el teatro, aunque ella quisiera de;arle, por-
a Lan lndtelatru de Montansier, en donde yo debia verla por vez primera. que me parece que sitiene, como debe tener, grandes éxitos, no me asiste el
mmﬁta ? Yo hubiera deseado que hubieses podido ver la turbacién, el azora. derecho de malograr su carrera. Adem4s, me agrada que conserve ante mis
i de Pa?i a timidez que se apoder6 de esta joven aguerrida 4 todo lo imprevisto ojos la aureola que pmpnrcmnan las luces de la escena. Si por mi abandonase
l.i e hab? cuando declaré 4 Margarita (se llama Margarita) los sentimientos que | el teatro, me parecerfa decapitar una gloria y marchitar en flor una esperanza
; »ani inspirado. artistica. jSi supieras! ;Hay tan pocos talentos en Parfs!
y s mnsﬁlt‘?:nta me prohibié que la viera, luego quiso huir, hasta que por. l- » Decididamente, mi viejo amigo, me caso con ella. Ella ha dudado, retroce-
i €n escucharme por bondad, comprendiendo cudnto disgustaba 4 | dido y hasta reido en los primeros momentos, lo cual, segiin me ha dicho cons-

e ombre decidido 4 consagrarla su existencia,
Y0 la decfa con

] - C?Cunfnrme la
| Uccidn, un he
;' glade, 51!'10 Vivir,

| s »No digas esto
€s; qu1&r0 que si

4¥a sido seca y

Y Vivir por vez primera.

Lo e R T R

e Cultura 2006

sf, suresto de existencia, como
falsa modestia, cuando por fin tuvn a bien oirme.

trataba descubrfa en ﬁlla una nueva gracia, un talento, una
chizo mesmradms sintiéndome, no rejuvenecer, mi buen Lan-

4 Todoro. No le digas que sélo vivo desde hace algunos me-
mpre venere 4 su madre, por mds que Estefanfa, 4 mi juicio,
dura conmigo. ,Cuéntas veces me recordd argullusamente la

tituye en ella un modo de llorar de alegria; mas por fm ha consentido.

»Me siento en el colmo de la alegria.
»iFigirate, voy 4 ser el marido de una artista, de una artista admirada, lison-

jeada, adorada! jCasarse con un Rubens, un Rubens delicado, porque 5(510 asf
puedo definirte 4 Margarita!

» Hubiera tenido una satisfaccién en

el viaje es largo, fatigoso. Me contentaré con algunos amlgas de fecha mis re-
ciente: un joven zeporter de finos modales, muy instruido, que me ha presenta-

pedirte que me sirvieras de testigo; pero
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do Margarita, y uno de los asiduos aficionados al teatro, el barén Debielle, an-
tiguo prefecto.

»T'e confieso que lo que me preocupa en este negocio es Teodoro; quizd

crea que me: he rejuvecido un poco-demasiado, y me seria desagradable que vi-
niera a Paris 4 hacerme algunas reflexiones. Supuesto que ha tenido el buen

IN. Thomassiére y Margarita Copin

sentido de dejar esta ciudad donde resbalaba por una pendiente, para irse al
Perigueux 4 descansar, que continiie en el hogar de la familia. Trata de retener-
le ahf, dile lo que es verdad, que la agricultura es una cosa muy buena y pro-
pﬂrc]inna noble ocupacién 4 un hombre joven verdaderamente unido al suelo
natal.

»Le veria con gusto hacerse agrénomo, porque el campo no sélo se resiente
de la falta de brazos, sino que también de cabezas. Supongo que no pensars
mds en la sefiorita Gabri, en lo que tendrd razén. La seforita Gabrf estd en
Ameérica, en donde canta la opereta. Margarita me ha confirmado su viaje, ase-
gurdndome sin segunda intencidn que la sefiorita Vernier no habia gustado en
Buenos Aires. Parece ser que la han chicheado.,

»T'eodoro no tiene ninguna razén para inquietarse por sus intereses particu-
lares, que serdn cuidadosamente respetados; la sefiorita Copin ha simplificado
la cuestion desde un principio. Margarita no quiere de m{ (debo decirtelo, pues
11&!"120 sabes, mi querido Langlade, que€ no peco por exceso de fatuidad), no
quiere de mi mds que 4 mi mismo; me lo ha dicho en un tono en que se reve-
la la verdad: la querida nifia no hace un negocio, sino uno novela de dos perso-
najes: ella y yo. |

»En suma, mi viejo amigo, soy el hombre m4s feliz del mundo.

»Recorro los almacenes con mi futura, sf, con mi futura; este nombre me en-
ternece _h.-;:sta llorar. Estamos amueblando un hotelito en la calle Viéte, aveni-
da de Villiers, un nuevo barrio, un lindo Parfs que no conoces. Permanecere-

mos aquf el invierno, y pasada la primavera, cuando llegue la clawsura de la

) e —
estacion elegante, puede ser que vayamos 4 pasar algunos diag 4 Saint

al dirigirnos 4 Trouville, y me verds llegar 4 tu casa, mi buen I,
mi Rubens del brazo.
» Pero reserva todo esto; sobre todo no se lo digas 4 Teodorg.
»Nos casamos dentro de tres dias... Ya estdn publicadas ]
lo que falta es arreglar el hotel de la calle Viéte, que va
tiene razén. jQué Jortugas, qué fortugas son estos tapiceros!.. y

Al ?EI'E,
an glade, con

as amnnestaeianes-

«POST SCRIPTUM. — ; Consummatum est/, mi querido Langlade. |
pido mi carta, y la acabo para decirte que todos mis votos
Margarita Copin es mi mujer... {Y qué mujer!

» Tomo posesion de la casa alegremente. Su director habia conce
garita una licencia, y cumplida ésta, la primera vez que la acompaii¢ 3] ¢
en. donde debia volver 4 encargarse de su papel en la pieza nueva, me A
gravemente al portero diciendo: : DECRERTG

— »Chevandier, fijaos bien en el sefior: es mi marido, Pues bien:
vez viene no le dejéis subir 4 mi cuarto. '

»iDeliciosa chanza, hay para morirse de risa!

»Tiene el don de las frases atractivas, de una sencillez
agresiva si no fuese acariciadora.

»Ayer, cuando me arreglaba graciosamente el nudolde ]
de un modo adorable con sus lindos ojos azules y profundos como el Vezer
y me recordé la casualidad que hizo que una feliz noche reemplazara 4 Ie‘
sefiorita Vernier en un papel que ésta debfa representar (pronto te harg ::.r::nm::-EL
cer esta historia) y luego repuso: «;Oh! La cuerda, la famosa cuerda/, que ha sid,;;.
causa de que se multara 4 Gab# y que 4 mi se me pusiese en el cartelly

»Y/luego, apretdndome el cuello con la corbata, afiadié todavia: «Pues bueno:
la cuerda, la verdadera cuerda es ésta, mi viejo Gastén » '

»Estuvo adorable, adorable... Un Rubens maligno... Yo la df un abrazo

abfa interryy.
se han cumplido.

dido 4 Mar.

si iﬂ.}guna

. Picante, que serfa

a corbata, me miré

LR

i L
A

L g,

"""""

.........

s i 1;51-!'.'[? “y .l 1"

dapiome

»31, te contaré la historia de la cuerda, pero con una condicién, Langlade,
y es: que no se la cuentes jamds, Jlo oyes?, jamds 4 Teodoro.
»iPobre Teodoro! — Tu antiguo amigo, Gastén Thomassiére.y

Trapucipo ror F. M. GopINO
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Lag oasas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTI
niim. 61. Paris.-Las casas espafiolas pueden hacerlo en

STIOA dir{janse para informes 4 los Sres A, Lorette, Rue Caumartin,
la oficina de publicidad de los Sres. Calvet y O3 Diputacién, 8368, Barcelona

# J. MASRIERA Y MANOVENS +# MONTANER Y SIMON, EDITORES # -

Véndese formando un precioso album, encuad

ernado en tela, al precio de Ml 38 ptas. ejemplar
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pora & metclada con agna, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
4 BARPULLIDOS, TEZ BARROSA
9. ARRUGAS PRECOCES
EFLOREBCENCIAS
ROJECES

|  GRANO DE LINO TARIN ppgtodas tas

ESTRENIMIENTOS, COLICOS, ~ La caja: 1fr, 80,

CARNE y QUINA

/41 anto mas reparador, unido al Ténico mas ne

¥INO AROUD con ‘

¥ CON TODOS LO8 PRINGIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DR LA CARNE

G QCARYE y QUEINA! son los elementos que entran en la eom sicion de es

Hw&dﬂ'r d.g las mEI'IEE ﬂtalﬂﬂ, d'EI Eﬂtﬂ rnﬂiﬂﬁ-ﬂtﬂ Ppor Elﬂﬁﬂfﬂtin. Déauntm:: i,

mamente agradable, es goberano contra la dnemia v el 4 camiento, en las Calenturas B

y Convalscencias, contra las Digrreas y 1as8 Afecciones del stomago y 108 tntestinos, Gl

Cuando e trata de desperiar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las fue e

enriquecer la sangre, enlonar el organismo y precaver la anemia v las epidemiag pm!mm-
cadas por los calores, no se conoce nada superior al ¥ine de Quise do Areud.

i 07, en Paris, en casa do J. FERRE, Farmaceutico 102, rue Richelieu,
[t S8 VENDE BN TODAS LAS PRINGIPALES BOTICAS. " Buceect da AROUD. e
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Jarabe L.aroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxite g
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores

retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar
ﬁl digestion y para regularizar todas las funciones del es mago y de g
3 los intestinos.

JATIRA BE

al Bromuro de Potasio|l

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insemnios, con-
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas [
las afecciones nerviosas. A

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris, .
Deposito en todas las principales Bntiua y Droguerias o ' .

~ [PERFUMERTA-ORIZA

Perfumes liquidos 6 solidificados

DE L. LEGRAND .

11, Place deia Madeleine, 11

Crises Nerveusas

EnfermedqgesdefPacha
| J_arabe Pectoral

P, LAMOUROUX]

Las
Personas quo congoen lug -

" PILDORASDEHAT®

| DE rPARIS -
) o titubean en purgarse, cuando lo
- Récesitan. No temen el asce ni el can-
- f&pcfn, borque, contra lo que sucede con
05 demas purgantes, este no obra bien
i Sino cuando setoma con buenos alimentos §
{ ¥ bebidas fortifieantes, cual e] vino, el café, §
ii 6. Cada cual escoge, para purgarse, la
8 40ra y la comida que mas le convienen,
j °°9un sus ocupaciones, Como el causan
€10 que la purga ocasiona queda com-
pﬂutaman anuladoporelefectode Iz

Antes, Farmacéutico

45, Calle Vauvilliers, Paris.
P P WP P 3

Ei Jarabe de. Pierre Lamourous es
¢ FPectoral por excelencia @
como. edulcorante de las {Lisanas, a

Printemps

Al por mayor en Casa des

’ AIME FORTEZA
vas cuales, comunica su gusto agra-§ -“"T:.:gﬁ’ﬂ“_mﬂﬂ Efl.gfﬂﬂﬂﬂsﬂﬂﬂ 3“'“‘““*“““’“‘ NOVEDADES
dable 9y sus proniedades. ilmantes. - mente & volver | | . I
o 1 neaces caliangos d emposar cuantas veces Remitese gratis y franco
. (Gaceta de los Hospitales) - 8§68 uecesario " ® a ' :
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